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O QUE EOIICA?

O Instituto Interamericano de Cooperagao para a Agricultura (IICA) é o organismo especializado
em agricultura do Sistema Interamericano. Suas origens datam de 7 de outubro de 1942, quando o
Conselho Diretor da Uniao Pan Americana aprovou a criagao do Instituto Interamericano de Cién-
cias Agricolas.

Fundado como uma instituigao de pesquisa agrondmica e do ensino de posgraduagao para os tropi-
cos, o IICA, respondendo as mudangas e novas necessidades do Hemisfério, converteu-se progressi-
vamente em um organismo de cooperagao técnica e fortalecimento institucional no campo da agro-
pecudria. Essas transformagdes foram reconhecidas oficialmente com a ratificagao, em 8 de dezem-
bro de 1980, de uma nova convengao, que estabeleceu como fins do IICA estimular, promover e
apoiar os lagos de cooperagao entre seus 32 Estados membros para a obtengao do desenvolvimento
agricola e do bem-estar rural.

Com um mandato amplo e flexivel e com uma estrutura que permite a participagao direta dos
Estados membros na Junta Interamericana de Agricultura (JIA) e em seu Comité Executivo, o
IICA conta com ampla presenga geogrifica em todos os Estados membros para responder a suas
necessidades de cooperagao técnica.

As contribui¢oes dos Estados membros e as relagoes que o IICA mantém com 12 Paises Observado-
res Permanentes, e com virios organismos internacionais, lhe permitem canalizar recursos humanos
e financeiros em prol do desenvolvimento agricola do Hemisfério.

O Plano de Médio Prazo 1987-1993, documento normativo que assinala as prioridades do Institu-
to, enfatiza agOes voltadas para a reativagdo do setor agropecuirio como elemento central do cres-
cimento econdmico. Em vista disso, o Instituto atribui especial importancia ao apoio e promogao
de aqoes tendentes 4 modernizagao tecnolégica do campo e ao fortalecimento dos processos de in-
tegragao regional e sub-regional.

Para alcangar tais objetivos o IICA concentra suas atividades em cinco programas, a saber:
Anilise e Planejamento da Politica Agraria, Geragao e Transferéncia de Tecnologia, Organizagdo e
Administragao para o Desenvolvimento Rural, Comercializagio e Agroindustria, e Sanidade Agro-
pecudria.

Sao Estados membros do IICA: Antigua e Barbuda, Argentina, Barbados, Bolivia, Brasil, Canada,
Chile, Colombia, Costa Rica, Dominica, El Salvador Equador, Estados Unidos, Grenada,
Guatemala, Guxana Haiti, Honduras, Jamalca México, Nicarigua, Panam4, Paragual, Peru,
Republica Dommlcana Santa Lucia, St Kitts e Nevis, Sao Vicente e Granadinas, Surmame
Trinidad e Tobago, Uruguai e Venezuela.

Pajses Observadores Permanentes: Austria, Bélgica, Espanha, Franga, Israel, Itilia, Japdo, Paises
Baixos, Portugal, Republica Arabe de Egito, Republica de Coréia e Repgblica Federal da
Alemanha.
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IICA/CE/ATA 10(X-0/90)
27 agosto 1990

ATA DA DECIMA REUNIAO ORDINARIA DO COMITE EXECUTIVO
DO INSTITUTO INTERAMERICANO DE COOPERAGAO PARA A
AGRICULTURA

A Décima Reunido Ordindria do Comité Executivo
do Instituto Interamericano de Cooperagdo para a Agri-
cultura (IICA) foi realizada de acordo com o disposto
no Regulamento do Comité Executivo e na Resolugdo No.
133 desse 6rgao.

SESSAO PREPARATORIA

0.1 A Sessdo Preparatéria da Décima Reunido Ordi-
ndria do Comité Executivo foi iniciada as 09hl5
do dia 27 de agosto de 1990, na Sala Estados
Unidos da Sede do IICA. Foi presidida pelo Mi-
nistro da Agricultura e Pecudria da Costa Rica,
Sr. Juan Rafael Lizano, Representante do pais
que presidiu a Nona Reunido Ordindria.

0.2 Na sess3o foram adotados acordos sobre os temas
relacionados a seguir, para serem submetidos a

aprovagdo do Comité Executivo na Sessdo de
Abertura:

- Eleigd3o do Presidente e do Relator
- Temirio



0.3

0.4

0.5

Constituigdo das Comissdes de Credenciais e
de Redagio

Constituigido das comissdes de trabalho e
definigdo dos temas a serem considerados
Fixacdo do prazo para a apresentagio das
propostas

Duragdo aproximada da reunido

Assuntos diversos.

A sess3o foi levantada as 09h50.

SESSAO DE ABERTURA

A Sessido de Abertura da Décima Reuniio Ordin4-
ria do Comité Executivo teve inicio as 9h55 de
27 de agosto de 1990, na Sala Estados Unidos da
Sede do 1IICA, sob a presidéncia do Sr. Juan
Rafael Lizano.

O Sr. Lizano apresentou as boas-vindas aos par-
ticipantes. Assinalou que o antigo conceito de
agricultura como setor primdrio fornecedor de
produtos bidsicos foi superado pelo de setor am-
pliado. Aplica-se esse conceito de agricultura
ampliada as relagdes intersetoriais entre a
agricultura, a industria e a agroindistria, bem
como ao fortalecimento dos vinculos entre os
campos macroecondmico e agricola. Insistiu em
que a cooperagdo técnica e financeira interna-
cional constitui elemento fundamental na conso-
lidagdo nacional e regional do setor agrope-
cudrio.
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A seguir, usou da palavra o Diretor-Geral do
IICA, que, em primeiro lugar, deu as boas-
vindas ao Instituto a um novo Estado membro:
St. Kitts e Nevis. Observou que, embora se
considere na Reunido a marcha do Instituto mno
altimo ano, o temdrio inclui os ajustes ao Pla-
no de Médio Prazo, os relatérios dos Programas
I e Ve o tema da X Conferéncia Interamericana
de Ministros da Agricultura, a realizar-se jun-
tamente com a reunido da Junta Interamericana
de Agricultura (JIA), em Madri, em 1991.

A seguir e de acordo com o artigo 48 do
Regulamento do Comité Executivo, procedeu-se a
ratificagdo das decisdes tomadas na Sessio
Preparatéria.

Eleicd30 do Presidente e do Relator da Reunido
O Comité aprovou por aclamagdo a eleigdo do Sr.
Ezequiel Rodriguez, Ministro de Desenvolvimento
Agropecudrio do Panamd, como Presidente da
Reunido. O Representante do Panamd ocupou seu
lugar 4 Mesa e em seguida propdés que a Repre-
sentante do México, Sra. Evangelina Beltrdn,
ocupasse o cargo de Relator, o que foi aprovado
por aclamaciao. A Mesa ficou constituida da
seguinte maneira:

Presidente: Ezequiel Rodriguez,
Panamd

Relator: Evangelina Beltrién,
México

Secretdrio ex-officio: Martin E. Pifieiro
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Temdrio da Reunido

O Comité aprovou o temdrio apresentado pelo
Diretor-Geral.

Constituigdo da Comissdo de Credenciais

Os Representantes do Canadd, Costa Rica, México
e Trinidad e Tobago passaram a constituir a
Comissido de Credenciais.

Constituigdo da Comissdo de Redagdo

A Comissdo de Redagido foi constituida pelos
Representantes do Brasil, Canad4, Dominica e
Peru.

Comissdes de Trabalho

A Comissdo Ad Hoc para analisar o relatério da
firma Peat Marwick sobre a remuneracio do Dire-
tor-Geral e do Pessoal Profissional Internacio-
nal ficou formada pelos Representantes do
Canadd, Chile, Nicardgua, Peru e Trinidad e
Tobago.

Prazo para apresentagdo de propostas

O Comité fixou as 10h00 da terga-feira, 28 de
agosto, como limite do prazo para a apresenta-
tagdo de propostas, com a ressalva de que o
mesmo nido se aplicaria aos projetos de resolu-
¢do elaborados pelas Comissdes de Trabalho.
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1.1.2

Duragdo da reunido

O plendrio decidiu encerrar a reuniio em 29 de
agosto, as 18h00.

A sessd3o foi levantada as 10h20.

PRIMEIRA SESSAO PLENARIA

A Primeira Sessdo Plendria teve inicio as 11h30
do dia 27 de agosto, na Sala Estados Unidos da
Sede Central do IICA, sob a presidéncia do Sr.
Ezequiel Rodriguez.

Relatério Anual 1989 (IICA/CE/Doc.197(90))

O Diretor-Geral declarou que discorreria sobres
os aspectos mais relevantes do relatério: a
consolidagdo do PLANALC, as modificag¢des dos
procedimentos administrativos e a  prépria
execugdo do PLANALC. Assinalou que a prepara-
¢3o do PLANALC servira para definir uma visdo
comum do setor agropecudrio latino-americano e,
ao mesmo tempo, fixar um mandato especial para
os cinco programas do IICA identificar e desen-
volver projetos de cardter hemisférico.

A fim de dar uma idéia dos projetos de nivel
hemisférico identificados, mencionou o projeto
Estratégias de Desenvolvimento Agricola e
Rural, que conta com a cooperagdo da Agéncia
Canadense para o Desenvolvimento Internacional
(CIDA). Esse projeto enfatiza a determinagao
dos fatores mais importantes da modernizagdo da
agricultura e a procura de adequada articula-
¢80 das politicas macroecondémicas e setoriais
no Programa I. Outro projeto central é o Pro-
grama de Agdo Conjunta para o Aproveitamentole



1.1.3
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1.1.5

Desenvolvimento da  Agrobiotecnologia. Esse
programa visa a desenvolver um marco conceptual
e analitico para a formulagdo de politicas e
estratégias no campo da biotecnologia na
América Latina e no Caribe. Outros projetos
mencionados pelo Diretor-Geral s8o o
PROCITROPICOS, referente a conservagéo de
recursos naturais, e o Projeto de Participagio
da Mulher Rural, com apoio do UNICEF e do
UNIFEM.

Na esfera regional, o Diretor-Geral observou
que se identificaram projetos de harmonizagio
de politicas e sanidade agropecudria, como
pré-requisitos para a eliminagi3o de barreiras
nio-tarifdrias e para o comércio sub-regional,
com vistas a efetiva integragdo. Também mencio-
nou o Fundo Andino de Desenvolvimento Rural,
que se destina a mobilizagdo de recursos
financeiros para a implementagdo de projetos de
desenvolvimento rural na regifo andina.

Observou, ademais, que a visdo estratégica do
Plano serviu de contexto para a definigdo de
projetos nos paises. Ressaltou a énfase que
fora dada aos diagnésticos e perfis setoriais,
bem como a vinculagido de tarefas de cooperagio
técnica com programas de ajustamento setorial e
projetos de investimento financiados pelo BID,
pelo Banco Mundial e outros organismos finan-
ceiros.

Do ponto de vista da geréncia institucional, o
Diretor-Geral assinalou que se ajustara a es-
trutura interna, mencionando o antigo CEPI
(Centro de Projetos de Investimento), que agora
também se responsabiliza pelos diagnésticos
setoriais e pela elaboragido de programas de
ajustamento setorial agropecudrio, o[ ‘que [se
reflete em seu novo nome, Centro de Programas e
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Projetos de Investimento (CEPPI). Informou que
outro ajustamento da estrutura interna fora o
fortalecimento do Centro Interamericano de
Documentagido e Informagdo Agricola (CIDIA), que
centraliza todos os aspectos de informagdo e
divulgagdo do Instituto. Indicou que também se
estava dando maior realce & articulagido de
projetos nacionais com projetos multinacionais
e promovendo maior participagdo das direg¢des de
programa na elaboragido de projetos nos paises,
como forma de assegurar qualidade técnica
superior.

O Diretor-Geral ressaltou o papel do sistema de
avaliacdo das atividades do IICA, ja consolida-
do e em pleno funcionamento. Fez referéncia a
avaliacdo dos Escritérios da Venezuela e do
Paraguai, bem como do Programa V, esclarecendo
que se achava em andamento a avaliagdo dos
Escritérios do Caribe Oriental. Com referéncia
aos recursos humanos, declarou que se continua-
va com a politica progressiva de redugido do
pessoal profissional internacional e de aumento
do pessoal profissional local. O Diretor-Geral
informou que o sistema de avaliagdo de pessoal
fora ajustado e que se introduzira um novo sis-
tema de selegdo de pessoal.

No tocante as relagdes interinstitucionais, o
Diretor-Geral observou que estas se haviam es-
treitado. No que diz respeito ao BID, avangou-
se na esfera da cooperagdo técnica em matéria
de formulagdo de programas de ajustamento seto-
rial e projetos de investimento. Iniciaram-se
conversagdes com o Banco Mundial para definir
paises e programas de projetos de investimento.
Também foram reforgadas as atividades de coope-
ragdo técnica com a Corporagido Andina de
Fomento, o CBI, o FIDA e o BCIE. Em relagio a
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organismos  vinculados com a integracao
regional, o Diretor-Geral observou que foram
envidados esforgos para estreitar os vinculos
com entidades tais como o SELA, a ALADI, a
JUNAC, o CARICOM e o SIECA, que participam da
execugdo conjunta de diversas atividades do
PLANALC. O CARDI, a FAO e a CEPAL foram outros
organismos internacionais citados pelo Diretor-
Geral.

Dando seqiéncia 4 sua exposigdo, o Diretor-
Geral comentou que, a partir dos processos de
reforma havidos no contexto regional e interna-
cional, os paises solicitaram o apoio do TIICA,
que deverd ser prestado muito em breve. De
modo especifico, as solicitagbes abrangem trés
dreas: comércio internacional, harmonizagido de
politicas e barreiras nio-tarifdrias ao comér-
cio internacional. O Diretor-Geral observou
que, dada a rapidez com que avanga a abertura
econdmica, o setor agropecudrio enfrenta o de-
safio de como aproveitar as novas oportunidades
de comércio. Simultaneamente, as estruturas
passam por um ajustamento interno de alto custo
social. Tais condigdes requerem respostas es-
pecificas, que estdo previstas no PLANALC.

Finalizando sua exposigdo, o Diretor-Geral men-
cionou outros temas de importdncia na agenda
internacional para a década: recursos naturais
e meio ambiente e capacitagdo de recursos
humanos.

O Representante do Canad4d assinalou que o Rela-
tério Anual reflete as diretrizes propostas no
Plano de Médio Prazo. Referindo-se ao PLANALC,
propds que o Comité Executivo estude o seu
acompanhamento e que o Diretor-Geral apresente
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a4 JIA os resultados do mesmo. A seguir, per-
guntou como a redugdo de contratagdes no ser-
vigo publico de muitos dos Estados membros afe-
tard a orientagdo e os mecanismos de entrega
dos Programas do IICA. Referiu-se entdo a um
quadro constante do Relatério Anual, em que
aparece um apoio & Argentina e ao Brasil, sem
que esteja claro o ajustamento financeiro feito
pelo IICA. Perguntou, a seguir, se o IICA ad-
ministra os recursos nos casos de projetos com
mialtiplas entidades.

O Representante Observador pelos Estados Unidos
expressou sua satisfagido com o melhoramento da
qualidade do Relatério Anual, e solicitou a in-
clusdo, no mesmo, dos paises de procedéncia dos
novos funciondrios do IICA ali mencionados.

A Representante da Jamaica manifestou sua sa-
tisfacdo com o conteiado do Relatério Anual e
indicou que, na pdgina 101 do mesmo, onde se 1é
Furacdo Hugo, deve-se ler Furacdo Gilberto.

O Representante Observador da Republica
Dominicana expressou sua satisfagdo com a in-
clusdo, nos planos de trabalho do IICA, de
temas relacionados com o setor florestal e de
recursos naturais. Mostrou-se satisfeito com a
redugdo do pessoal profissional internacional,
por considerd-la como forma de poupanga de re-
cursos para o Instituto, que poderd destind-los
a outras dreas de interesse.

O Representante Observador do Haiti solicitou
ao Diretor-Geral que indicasse as razdes por
que o seu pais estd sendo objeto de tratamento
distinto, ao subordind-lo & supervisidao do Sub-
diretor-Geral Adjunto de Operagbées. O Diretor-
Geral esclareceu que esse tratamento, ‘especial
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deve-se t3o somente a razdes prdticas de opera-
cdo. Explicou que os demais paises foram agru-
pados de acordo com estruturas jd4 existentes no
nivel regional. Comentou haver-se verificado
que uma vinculagdo com esses organismos sub-re-
gionais abre maior possibilidade de didlogo.
Pelo fato de o Haiti ndo pertencer a mnenhuma
estrutura regional especifica, decidiu-se, para
maior conveniéncia e wutilidade do Haiti, dar-
lhe o mencionado tratamento.

O Observador do CATIE informou que a institui-
¢do que representa estd desenvolvendo ativida-
des em algumas dreas mencionadas pelo Diretor-
Geral, entre as quais o meio ambiente, os re-
cursos naturais e a biotecnologia.

O Observador do BID declarou que, na esfera das
relagées IICA-BID, o IICA converteu-se em brago
técnico do Banco. Fazendo mengdo especial ao
CEPPI, expressou sua satisfagdo com o trabalho
que o Centro desenvolve para atender a4 demanda
dos paises.

A Observadora da CIM comentou que, embora o
Relatério apresentado pelo Diretor-Geral néo
faga mengdo & CIM, inclui os aspectos substan-
tivos da participagido da mulher, e comunicou
que a CIM estd interessada em reiniciar o
didlogo com o IICA, visando ao desenvolvimento
de projetos voltados para a mulher.

O Observador do CARDI agradeceu ao IICA o apoio
técnico e a ajuda financeira que este prestou
ao orgamento-base da instituigido caribenha, e
solicitou que tal agradecimento constasse
expressamente em ata. Observou também que os
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projetos que o CARDI desenvolve em conjunto com
o IICA procuram suprir a lacuna que separa o
Caribe e a América Latina.

Nio havendo outros comentdrios, submeteu-se a
consideragdo o Projeto de Resolugdo que aprova
o Relatério Anual 1989. O Observador do CARDI
propos a introdugdo de uma emenda, segundo a
qual, na segunda linha do Projeto de Resolugio,
a palavra "Visto" fosse substituida pela
palavra "Analisado". Com essa emenda foi
aprovado o projeto de resolugdo "Relatério
Anual 1989".

A sess3o foi levantada as 12h10.

SEGUNDA SESSAO PLENARIA

Relatério dos Auditores Externos (IICA/CE/-
Doc.198(90))

A Segunda Sessdo Plendria teve inicio as 14h30
do dia 27 de agosto, sob a presidéncia do Re-
presentante do Peru. O Presidente convidou o
Diretor-Geral, Sr. Martin E. Pifieiro, a apre-
sentar o Relatério dos Auditores Externos. Por
sua vez, o Diretor-Geral deu a palavra ao Sr.
Gordon Mair, Diretor de Finangas.

O Diretor de Finangas disse que os demonstra-
tivos financeiros do Instituto sdo o produto de
um continuo esforgo destinado a proporcionar
informagcdo cada vez mais clara e concisa sobre
a situacdo e o movimento financeiro do IICA no
exercicio fiscal, bem como dados comparativos
com o exercicio anterior. Ele notou que, desde
1988, os demonstrativos financeiros do IICA
vinham sendo apresentados de forma conjunta)e
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consolidada, para maior clareza e compreensdo
da situagdo financeira geral do Instituto, in-
cluindo a posigdo das cotas e do fundo fiducié-
rio. Ele ressaltou que o relatério dos audito-
res externos determinou que o IICA observara as
prédticas contdbeis de aceitagido geral e seus
demonstrativos financeiros conjuntos refletiam
de forma correta a situagdo financeira do 1Ins-
tituto em 31 de dezembro de 1989. Os drgaos
deliberativos e outras partes podem, por conse-
guinte, confiar plenamente na fidedignidade dos
dados financeiros apresentados.

O Diretor de Finangas explicou que os demons-
trativos financeiros conjuntos abrangem o ba-
lango, o demonstrativo de receitas e despesas,
o demonstrativo de variacdo dos saldos de fun-
dos e o demonstrativo de modificag¢des na situa-
cado financeira e solicitou aos representantes
que se reportassen aos documentos pertinentes.

A apresentagido resumida do balango indica que o
Instituto contava con cerca de US$15 milhdées em
ativos fixos correntes no fim do ano. Eles com-
preendiam US$6 milhdes em caixa e em titulos
comercializdveis, US$8,5 milhdes em cotas a
receber e cerca de US$500 mil em outros ativos.
Por sua vez, o passivo do Instituto elevara-se
a US$1l milhdes. Esse montante compreendia con-
tas a pagar de aproximadamente US$2,2 milhodes,
fundos fiducidrios liquidos devidos a doadores
de US$2,6 milhdées e reservas para indenizagido
por terminagdo de servigo e outras obrigagdes
de US$6 milhdes. O Sr. Mair observou que, por-
tanto, havia um saldo no Fundo Regular de
Patriménio de US$4,2 milhdes. Comparando-se as
cifras do balango com as do ano anterior, veri-
ficou-se que o total de ativos do Instituto
aumentara de US$1,1 milhdo em relacdo a 1988,



2.

2.

1.5

1.6

13

ou seja 3,5%. Além disso, a taxa de ativos
correntes em relagdo ao passivo corrente man-
teve-se no nivel estdvel de 2,1/1,0, igual por-
tanto ao do exercicio anterior.

No que diz respeito ao demonstrativo conjunto
de receitas e despesas (que incorporou o movi-
mento dos fundos de cotas, receitas diversas,
recuperacdo de gastos indiretos e fiducidrios)
houve uma diferenga entre receitas e despesas
de quase US$157,000, o que representou um
aumento liquido do Fundo Regular bem como um
aumento do Fundo de Ativos Fixos de US$476,000.
Em suma, o efeito combinado do desempenho posi-
tivo do Instituto foi o aumento de seus fundos
em US$633,000, ou seja, de 3,4% em relagdo ao
exercicio anterior.

O Diretor de Finangas informou ao Comité que,
de acordo com a Resolugdo 113 da Nona Reuniio
Ordindria do Comité Executivo, realizada em
junho de 1989, foram incluidos no material
suplementar disponivel pormenores adicionais
sobre os montantes de receitas diversas e
outras despesas.

A seguir o Sr. Mair apresentou o demonstrativo
de modificag¢gdes na situacido financeira e infor-
mou que tinha havido uma diminuigao de
US$2.422.000 do montante em caixa e em titulos
comercializdveis. Dessa forma, a 1liquidez
financeira do Instituto diminuira de 45% dos
ativos fixos em 1988 para 31%, em 1989. Isto se
deveu principalmente ao aumento de 50% das co-
tas em haver em fins de 1989, em relagdo aos
33% registrados em 1988. Apesar da queda da
arrecadag3do de cotas, o Sr. Mair manifestou
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satisfagcdo ao assinalar que o IICA, conforme o
Diretor-Geral informava em seu relatério con-
seguira cumprir com sucesso seu compromisso com
relagdo as atividades de cooperagdo técnica, e
que os gastos com as atividades programdticas,
haviam sido de quase 100% do orgamento aprovado
para 1989.

O Diretor de Finang¢as concluiu sua exposigao
observando que a situagdo de liquidez exigua
forcara o Instituto a adotar medidas de auste-
ridade em 1990. Apesar disso, ele previa que,
com o saldo do Fundo Regular transportado para
o novo ano e com o apoio continuo dos Estados
membros, o IICA poderia continuar a realizar
plenamente seus Programas em 1990 e a manter

uma situacdo financeira sélida e estdvel em
1991.

O Representante do Canadd fez duas observagébes:
1) que o Comité Executivo deveria ver com preo-
cupagdo o problema de 1liquidez e empenhar-se
para obter pagamento rdpido e pleno das cotas;
2) que se deveria proporcionar maior informagao
sobre os tipos de medidas de austeridade toma-
das pelo IICA para melhoramento de sua situagéo
financeira. O Diretor-Geral explicou que o
programa de austeridade adotado em 1990 abran-
gia trés medidas bdsicas: 1) identificar vagas
do pessoal profissional internacional que nédo
precisavam ser preenchidas e eliminar compras
significativas de equipamento (como, por exem-
plo, computadores); 2) identificar atividades
de programas ou projetos que pudessem ser
adiadas ou implementadas apenas parcialmente;
3) uma vez que as economias acima referidas
tivessem sido 1identificadas, estabelecer uma
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percentagem vidvel de cortes nos itens de
despesas de 3 a 9 (viagens, equipamento, con-
tratacdo de servigos, transportes, postagem,
etc.). O Diretor de Finangas esclareceu ainda
que esse corte geral no orgamento fora fixado
em 18%, permitindo ao IICA estabelecer seu
orgcamento mdximo real de US$20 milhdes para
1990, enquanto a JIA aprovara, para o mesmo
exercicio, um orgamento de US$23 milhédes.

Finalmente, o Subdiretor-Geral informou ao
Comité que a decisdo tomada pela OEA de mudar a
escala de cotas seria adotada pelo IICA no
orgcamento-programa 1992-1993. O Representante
Observador de Barbados solicitou esclarecimento
dessa questdo, manifestando surpresa com sua
adogado em 1991 sem debate do plendrio. O Subdi-
retor-Geral indicou entdo que o artigo 23 da
Convengdo de 1980 determina que o IICA siga a
escala de cotas da OEA, com exce¢do dos paises
nao-membros do Instituto. O Diretor-Geral es-
clareceu também que o orgamento-programa 1991,
que incorpora os encargos de cotas para os Es-
tados membros j4 fora aprovado, mas que, como
ndo haveria outra reunido da JIA até 1991, as
mudangas da escala de cotas da OEA n3o seriam
adotadas pelo IICA antes de 1992.

A seguir o Presidente solicitou ao Relator que
lesse o projeto de resolugdo "Demonstrativos
Financeiros do Instituto", que foi aprovado por
unanimidade.

Cumprimento das Resolucbdes da Nona Reunido
Ordindria do Comité Executivo (IICA/CE/-
Doc.199(90))

O Diretor-Geral pediu ao Secretdrio (Técnico;
Sr. J. André Ouellette, que expusesse o tema.
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O Sr. Ouellette citou os documentos pertinentes
de apoio, notando que o IICA, por determinagdo
da Nona Reunido Ordindria do Comité Executivo,
havia cumprido a Resolugdo no. 123 (IICA/CE/-
Res.123(IX-0/89)), "Relag¢des do IICA com Outros
Organismos Internacionais", ao fortalecer suas
relagdes com outras organizagbes internacionais
especialmente do Caribe; a Resolugdo no. 124
(IICA/CE/Res.124(1X-0/89)), "Captagdo de Recur-
sos Externos"”, mediante uma acdo mais agresiva
na busca de financiamento externo; e a Resolu-
¢do no. 125 (IICA/CE/Res.125(IX-0/89)), "Parti-
cipagdo do IICA no Financiamento do CARDI",
cumprida cabalmente através do apoio financeiro
prestado ao CARDI.

O Presidente entdo solicitou ao Relator que
lesse o projeto de resolugdo sobre "Cumprimento
das Resolugdes da Nona Reunido Ordindria do
Comité Executivo", que, em seguida, foi apro-
vado.

Cumprimento das Resolug¢des da Quinta Reunido
Ordindria da Junta Interamericana de Agricul-
tura (IICA/CE/Doc.200(90))

A seguir, o Secretdrio Técnico referiu-se a
Resolugdo no. 156 da Quinta Reunido da JIA, so-
bre o flagelo ocasionado pela coca em todos os
setores dos paises da América Latina e do
Caribe. Ele explicou que fora constatada wuma
discrepincia, no que concerne a essa resolugdo,
entre o texto que figura no Relatério Prelimi-
nar e o Relatério Final da JIA, devendo-se con-
siderar como o correto o texto da Resolugdo
no. 156 do Relatdério Preliminar.
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O Representante Observador dos Estados Unidos
manifestou preocupagdo quanto as Resolugdes
nos. 157 e 158 da JIA. Ele notou que a primeira
instruia o IICA a notificar a Conferéncia Geral

"da FAO a respeito do andamento do PLANALC, o

que n3o fora feito, portanto, solicitou ao
Diretor-Geral que esclarecesse o relacionamento
atual do IICA com a FAO. A seguir citou a
preocupagdo do Subsecretdrio Adjunto de Ciéncia
e Educagdo dos Estados Unidos, Sr. Harry C.
Mussman (ex-diretor do Programa V do IICA), de
que nada se fizera em relagdo aos programas de
treinamento e ensino (Resolu¢do no. 158), sem o
que, segundo ele, ndo poderiam ser realizadas
atividades significativas em matéria de trans-
feréncia de tecnologia.

Em resposta, o Diretor-Geral do IICA esclare-
ceu, em primeiro lugar, que o Presidente da
Quinta Reunido da JIA e, a seguir, o Vice-Pre-
sidente tinham sido obrigados a cancelar no
altimo momento suas viagens a fim de participar
da reunido da FAO. Apesar disso, acrescentou,
funciondrios do IICA tinham-se encontrado duas
vezes com funciondrios do Escritério Regional
da FAO com o propésito de intensificar as ati-
vidades de coordenagdo, e possivelmente até
mesmo de projetos conjuntos, embora isso ainda
fosse incipiente. O Diretor-Geral explicou ain-
da que, na verdade, o Plano da FAO é um marco
de referéncia para o estabelecimento de uma
melhor orden de prioridades no nivel nacional,
enquanto o PLANALC do IICA focaliza especifica-
mente o nivel sub-regional e multinacional, o
que nem sempre viabiliza uma 4gil coordenagio
de atividades. Quanto & Resolugdo no. 158,
sobre treinamento e ensino, o Diretor-Geral
esclareceu que ela se destinava aos paises_e
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ndo ao IICA propriamente. Com efeito, continuou
o Dr. Pifieiro, diversos Programas do IICA esta-
vam considerando as disposigées da Resolugdo
no. 158, mediante seus numerosos projetos e
atividades de treinamento. Além disso, comentou
que o ex-Presidente da Costa Rica, Dr. Oscar
Arias, instara o IICA a estabelecer em sua Sede
um centro de treinamento e de conferéncias,
projeto que logo atraiu o interesse de organis-
mos externos de financiamento. Finalmente, o
Diretor-Geral disse que o IICA j4 vinha pre-
vendo a criagcdo do cargo de coordenador de
treinamento interno entre os vdrios programas,
a fim de melhor integrar suas atividades nesse
campo.

O Representante do Canadd endossou as preocupa-
¢des dos Estados Unidos, mas manifestou satis-
fagdo pelos esclarecimentos sobre as Resolugdes
no.157 e 158 da JIA. Contudo, disse que gosta-
ria de ser informado sobre as medidas adotadas
quanto a Resolugdo no. 155, mediante a qual se
decidira solicitar apoio da OEA para o PLANALC.
O Diretor-Geral explicou que, dadas as dificul-
dades financeiras da OEA, tao amplamente conhe-
cidas, o apoio de verbas nunca fora previsto. A
discussdo do Plano fora realmente estimulada em
foros da OEA, que j4 decidiu apoiar politica-
mente a organizagdo da X CIMA, a ser realizada
na Espanha em 1991.

A seguir, o Representante Observador de
Barbados perguntou ao Diretor-Geral se as comu-
nicagdes oficiais com a FAO a respeito do
PLANALC tinham sido estabelecidas. Ele disse
ainda que seu Governo levaria a sério o teor da
Resolugdo no. 183 da JIA, mediante a qual se
promete apoio em momentos de desastres naturais
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tais como furacdes e terremotos. Esse foi tam-
bém o sentimento do Representante de Dominica.
O Diretor-Geral reiterou que o IICA se mantinha
em constante comunicagido com o Escritdério Re-
gional da FAO a respeito do PLANALC. Disse
também que o IICA faria tudo o que fosse
possivel em momentos de desastres naturais.

Em seguida o relator leu o Projeto de Resolugido
"Cumprimento das Resolugdes da Quinta Reuniio
Ordindria da Junta Interamericana de Agricultu-
ra", que foi aprovado.

Relatdério do Diretor-Geral sobre o PLANALC
(IICA/CE/Doc.206(90))

O Sr. Pineiro deu a palavra a seu Assessor e
Coordenador do PLANALC, Sr. Manuel Otero.

O Sr. Otero distribuiu aos Representantes uma
publicagao sobre o Plano de Agdo Conjunta para
a Reativagdo Agropecudria na América Latina e
no Caribe e um esquema detalhado de sua apre-
sentagdo. Ele assinalou que o relatério sobre
o PLANALC poderia ser dividido em duas partes:
a primeira, contendo wum resumo histdérico da
evolugdo do Plano, uma sintese de suas carac-
teristicas e de sua estrutura e uma descrigao
dos mecanismos para sua implementagido no nivel
sub-regional. A segunda, abordando a divulga-
¢do do PLANALC, a estratégia de elaboragido e
execugdo de projetos, a estratégia de obtengédo
de financiamento e uma reflexdo sobre a nature-
za do PLANALC num mundo em transformacgio. 0]
Sr. Otero destacou a necesidade de coordenar os
aspectos conceptuais e operacionais do Plano,
de modo a produzir um novo perfil de cooperacgio
técnica. Disse o Coordenador do PLANALC que o
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novo papel da agricultura deve mostrar quatro

facetas principais: modernizagio, capacidade
de sustentagdo, equidade e melhoria das rela-
¢ées intersetoriais. 0 acompanhamento geral,

parte essencial do aspecto operacional, serd
efetuado pela CIMA, pela JIA e pelo Comité
Executivo; no nivel sub-regional, por foros
sub-regionais (CORECA, CARICOM, Junta do Acordo
de Cartagena, CONASUR - este dltimo criado por
incentivo do IICA); e, no nivel nacional, pelos
Escritérios do IICA e pelos préprios paises.
Acrescentou que os mecanismos sub-regionais
constituiam o cerne do PLANALC, e mencionou
diversas atividades de divulgagdo, tanto em
andamento como propostas, entre as quais:
semindrios nacionais, encontros com jornalistas
material impresso e participagdo em reunides
internacionais.

O Sr. Otero também delineou o processo de ela-
boragido de projetos, assinalando a importédncia
dos grupos sub-regionais de coordenagdo. A se-
guir, descreveu a distribuigdo de projetos do
PLANALC pelos Programas do IICA durante o ano
de 1990. Observou que as estratégias de finan-
ciamento deveriam destacar n3do apenas o que o
proprio IICA é capaz de fazer (por exemplo:
coordenagido do potencial do FIDA e do BID por
meio do Projeto RUTA), mas também o que cumpre
fazer no nivel nacional (harmonizagido de poli-
ticas, fortalecimento dos projetos de ajusta-
mento setorial e o componente de investimento).
A seguir, apresentou uma lista dos projetos
financiados e dos doadores atuais e previstos.
O Sr. Otero observou que o apoio geral dos
paises da CEE e de outras regides ao PLANALC
provocaria wuma reagdo em cadeia em outros
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niveis. Concluiu mencionando importante tépico
da X CIMA: Focalizagdo do conceito de contri-
buigdo de uma agricultura moderna e interdepen-
dente para o desenvolvimento dos paises da
América Latina e do Caribe e o papel do setor
no contexto internacional em transformacio.

A Representante da Jamaica abriu o debate suge-
rindo que, embora a vis3o do PLANALC sobre os
problemas dos paises do Caribe seja acurada, e
as solugbées que propée considerem atividades
complementares 4s que ora se executam na re-
gido, torna-se necessdrio acompanhar de perto
as agbes que sejam empreendidas na esfera do
PLANALC, de modo a assegurar o impacto que dele
se espera. Nesse sentido, indicou ser necessé-
ria a implantagido de um sistema préprio de re-
latérios.

O Representante do Canadd declarou que o seu
pais aceita o enfoque multinacional e de inte-
gracdo regional refletido no PLANALC. Seja
como for, considerando as mudangas que vVvém
ocorrendo no mundo e que afetam a regido em
matéria de mercados, fontes de financiamento e
modificagbes nos padrdes de consumo, cumpre
conhecer os ajustamentos introduzidos no Plano
para adaptd-lo a tais circunstancias. Nesse
sentido, disse considerar necessdrio que, para
a préxima reunido da CIMA, os relatérios sobre
o PLANALC incluam opgdes estratégicas, resulta-
dos e principais obstdaculos & sua execugdo, ben
como mudangas de politicas especificas aplica-
veis a cada pais. Ressaltou que como o PLANALC
resulta de responsabilidades compartilhadas, ¢é
necessdrio que os Estados membros outorguem
mandatos precisos a outros organismos que atuam
na regido, de modo a facilitar a implementagao
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do Plano. O Representante Observador pelos
Estados Unidos apoiou os comentdrios e suges-
tées formulados pelo Canad4, acrescentando
ainda que o IICA deve fortalecer a busca de
colaboragdo do setor privado e de outros
organismos internacionais.

O Sr. Otero indicou que o PLANALC se acha em
fase inicial e, portanto, presta-se a readapta-
¢bes. Salientou o cardter de partilha das res-
ponsabilidades dessa iniciativa entre os pai-
ses, o IICA e os organismos regionais. Mani-
festou que existe plena consciéncia das neces-
sidades de recursos financeiros e das dificul-
dades conjunturais para sua realizagdo. Nao
obstante, muitos dos esforgos foram orientados
nesse sentido, bem como para a procura de al-
ternativas que permitam uma participacdo mais
relevante do setor privado nas atividades do
PLANALC.

O Observador do C.A.B. International declarou
que a entidade se dispde a trabalhar em conjun-
to com o IICA na realizagido de atividades cone-
xas.

A pedido do Representante do México no sentido
de que fossem esclarecidos aspectos relativos
aos programas hemisféricos, o Coordenador do
PLANALC procedeu a uma revisido dos mesmos, des-
tacando as dreas geogrdaficas, as fontes de fi-
nanciamento, o montante de recursos e o estado
de adiantamento. Também indicou as tarefas que
vém sendo realizadas em relagd3o aos projetos
para os quais ainda ndo hd recursos. Por outro
lado, o Coordenador do Plano ressaltou a impor-
tdncia da participagdo do México, tanto pelo
potencial que encerra como pela qualidade dos
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nexos que hiao de ser estabelecidos com a comu-
nidade latino-americana na 4rea do intercambio
tecnolégico.

O Diretor-Geral acrescentou que as idéias con-
tidas no PLANALC haviam passado por modifica-
¢6es qualitativas de conteudo desde o momento
de sua discussdo, na Reunido de Ottawa, e que
esta contribuigido, em termos de orientacdo das
atividades dos paises consoante as novas opgdes
e movimentos que ocorreriam no mundo, é um mé-
rito tanto da Reuniido de Ottawa como do Plano.

O Presidente submeteu a leitura o projeto de
resolugdo "Plano de Agdo Conjunta para a Rea-
tivacdo Agropecudria na América Latina e no
Caribe (PLANALC)".

0 Representante Observador de Barbados sugeriu
que esse Projeto de Resolugdo incluisse os pro-
gressos alcangados pelos organismos regionais.

Ante o pedido do Canadd de rever essa recomen-
dagdo e considerar as tarefas complementares
que deverdo ser apresentadas na X CIMA, o
Presidente declarou o Projeto de Resolugdo No.
10 pendente de aprovagio.

Tema Proposto para a X Conferéncia Interameri-
cana de Ministros da Agricultura (IICA/CE/-
Doc.205(90)rev.)

O Diretor-Geral iniciou a apresentacdo deste
assunto indicando que a idéia central consiste
em refletir sobre temas que nio tenham sido de-
senvolvidos no PLANALC e que resultam das mu-
dangas que se tém processado no contexto inter-
nacional e afetam em diferentes-i'medidas!!‘a
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América Latina e o Caribe, quais sejam: as re-
lagdes intersetoriais, a equidade, a economia
da pequena produgdo e a agricultura sustentd-
vel. )

O Coordenador do PLANALC acrescentou que o tema
proposto visa a manter uma sequéncia légica, no
tocante a visdo estratégica definida no
PLANALC, como resposta ao dinamismo expresso na
definigido dos novos esquemas nas relagdes in-
ternacionais, que implicam menos desafios e
oportunidades no nivel comercial. Nesse senti-
do, destacam-se a agroindustria, o desenvolvi-
mento rural e estratégias de cooperagdo inter-
nacional no comércio internacional e na implan-
tagdo de modelos de produgdo sustantédveis.

Aberto o debate, o Representante Observador de
Barbados observou que a préxima CIMA é um foro
favordvel a4 discussido do tema proposto, razio
por que manifesta seu apoio i resolugdo.

O Representante do Canadd assinalou que o tema
proposto era digno de atengdo e que, por esse
motivo, aderia ao conceito transmitido pela
resolugdo, muito embora considerasse que o ti-
tulo na mesma definido era ambigitio, e que, por
isso, solicitava que essa questdo fosse trans-
ferida para a sessio seguinte.

Ndo havendo objeg¢bes, o Presidente adiou o de-
bate do tema para a terceira sessdo plendria.

A sessdo foi levantada as 17h30.
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TERCEIRA SESSAO PLENARIA

A Terceira Sessido Plendria, presidida pelo Re-
presentante do Panamd, teve inicio as 9hl5 de
28 de agosto de 1990.

Proposta de Ajustes do Plano de Médio Prazo
1987-1991 (IICA/CE/Doc.203(90)rev.)

O Diretor de Programagdo e Avaliagdo, Sr. Diego
Londofio, deu inicio & apresentagdo do tema,
expondo seus antecedentes. Salientou, em segui-
da, que o Plano de Médio Prazo é um instrumento
programatico que define a orientagdo das ativi-
dades do Instituto durante um periodo de cinco
anos, no qual se estabelecem objetivos, estra-
tégias, politicas especificas, conteudos pro-
gramidticos, diretrizes para a organizagido ins-
titucional, sistemas funcionais e requisitos
orgamentdrios. Assinalou que um processo in-
terno de programagdo tornou possivel identifi-
car e concretizar os ajustes necessdrios, que
se refletem principalmente nos capitulos 2, 4 e
6 do documento sobre o Plano de Médio Prazo.
Esses capitulos foram totalmente reformulados,
de modo a refletir modificagdes em matéria de
problemdtica setorial, diretrizes para as cinco
dreas programdticas e o CEPPI e necessidades de
recursos para o biénio 1992-93. Os ajustes
propostos guardam relagdo com o diagnéstico
global da regido, em consondncia com aspectos
do novo esquema agroexportador, da economia
internacional, da integragdo e do intercambio
regional, da revolugdo tecnolégica, da crise
econdmica e da divida externa, bem como da
estrutura e capacidade estatais para conduzir
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um processo de desenvolvimento vidvel e susten-
tado. Para resumir, observou que os ajustes
propostos decorrem da necessidade de passar de
um processo de ajustamento com recessdo para um
processo com crescimento e eqiidade. No tocan-
te aos ajustes de conteido nos Programas do
IICA e do CEPPI, explicou que tanto os respec-
tivos propésitos como as diversas 4dreas de con-
centragdo haviam sido redefinidos. Finalmente,
referiu-se aos ajustes introduzidos nos requi-
sitos orgamentdrios, mencionando os pressupos-
tos bdsicos para o ajustamento e a evolugio dos
recursos, bem como os critérios para o periodo
1992-93. Finalizando sua apresentagido, depois
de haver passado em revista os critérios para
efetuar o ajustamento orgamentdrio, o Sr.
Londorio analisou o orcamento de cotas e de
recursos externos relativos a 1986, 1992 e
1993, justificando o incremento anual de 4% no
orgcamento do biénio 1992-1993, a fim de manter
o valor real das cotas. Para terminar, men-
cionou as caracteristicas das dotag¢bes orgamen-
tdrias propostas.

O Representante do Canadd apoiou a proposta de
ajustamento do Plano de Médio Prazo, fez refe-
réncia especial aos esforgos do IICA no sentido
de apoiar o desenvolvimento sustentado e desta-
cou a importédncia de duas reunides hemisféricas
sobre meio ambiente, a serem proximamente rea-
lizadas no Chile e no México. Mencionou também
a reuniio da FAO sobre o mesmo tema. A seu
ver, deve o IICA tanto participar das delibera-
¢bes dessas reunides como acompanhd-las. Disse
considerar importante incluir os temas vincula-
dos &4 mulher e ao desenvolvimento sustentado
nos cinco Programas do IICA. Assinalou que se
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deve dar maior ateng¢ido & influéncia das forgas
do mercado na geragdo e transferéncia de tecno-
logia e sugeriu que o Programa III seja mais
convergente e tenha uma relagdo mais estreita
com os outros Programas. O Representante do
Canad4d salientou que a eficdcia do Plano e dos
Programas do IICA depende em parte de uma apro-
xXimagdo maior com outras organizag¢bées multila-
terais que operam em 4reas similares.

A Representante do México, declarou que, consi-
derava oportuno que um dos propésitos do Pro-
grama Il consistisse em iniciar um diagnédstico
e definir uma estratégia em matéria de coopera-
cd30 e coordenagdo das atividades tecnolégicas
com o setor privado e, de modo especifico, com
as organizagdes de produtores. Em sua opiniio,
ainda persiste o problema da falta de vinculo
entre as necessidades reais dos produtores e a
politica tecnolégica global, os modelos insti-
tucionais e os recursos para pesquisa e trans-
feréncia de tecnologia. Na&o existe, em nenhuma
exposicdo, qualquer mengido a como seriam
conhecidas as demandas dos produtores, e até
que ponto estas seriam incorporadas ao delinea-
mento de politicas e operagdo de mecanismos, e
quais seriam os requisitos de treinamento des-
sas organizagdes nos processos de validagdo e
transferéncia de tecnologia. Afirmou ser im-
portante definir as 4dreas de maior relevancia
relacionadas com os paises solicitantes, e ndo
apenas dizer que serdo apoiados planos e pro-
gramas que permitam modernizar os sistemas
nacionais de pesquisa e transferéncia de
tecnologia agropecudria. Sugeriu  que se
enfatize a criagdo de bancos de informacio
sobre oferta e demanda de servigos tecnolégi-
cos, assim como o aprofundamento de estudos j4



3.1.4

3.1.5

3.1.6

28

realizados e de experiéncias concretas nos
paises da regido.

No tocante ao Programa V, o IICA deve estabele-
cer estratégias mais realistas sobre os proces-
sos de financiamento das atividades do Progra-
ma. Observou que, até agora, o apoio recebido,
em decorréncia do projeto multinacional, é re-
lativo. Solicitou que o IICA fortalega os pro-
gramas de cooperagdo com os processos de moder-
nizagido de servigos fitossanitdrios, de forma a
apoiar as importagbes e exportagdes de produ-
tos agropecudrios. Finalmente, a Representante
do México comunicou ndo poder dar sua aprovagéo
4 proposta de incremento do orgamento, solici-
tou ao Diretor-Geral que aprofundasse as justi-
ficagbes desse aumento e pediu ao Comité que
aprovasse as demais propostas de ajuste do
Plano.

O Representante do Brasil manifestou sua satis-
fagcdo pelo 1interesse do IICA em assuntos do
meio ambiente. Declarou que o seu pais nido es-
tava em condig¢bes de aprovar a proposta de au-
mento do orgamento, no que foi secundado pelo
Representante do Haiti.

O Representante Observador pelos Estados Unidos
apoiou as preocupagdes expressadas quanto aos
ajustes propostos. Depois de referir-se & im-
porténcia das atividades do setor privado e de
organismos ndo-governamentais e & incorporagdo
do tema da mulher, manifestou seu desacordo com
a proposta de aumento do orgamento.

O Representante do Canadd apoiou as interven-
¢bes do Brasil, México, Haiti e Estados Unidos,
contrdrias ao aumento de 4% no orgamento, e
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sugeriu que, em vez disso, o Comité instasse os
paises com atraso de pagamento de cotas a regu-
larizarem sua situacido.

A Observadora da CIM manifestou seu interesse
em estreitar relagcdes com o IICA a fim de
ajudar a solucionar os problemas que afetam a
mulher rural e de ndo duplicar os esforgos
envidados pelas duas entidades.

O Representante Observador pelos Estados Unidos
expressou seu apoio aos comentdrios da Observa-
dora da CIM, assinalando que essa entidade tem
uma posigdo dindmica e compativel com os esfor-
¢os do IICA.

O Observador do Conselho Mundial de Alimentagio
(CMA) referiu-se A convergéncia de objetivos e
politicas do CMA e do IICA e manifestou o inte-
resse de sua organizagdo em que o IICA seja
mais incisivo na orientacdo de seus esforgos
para o alcance dos objetivos relacionados como
a seguranga alimentar e a mitigacdo da fome.
Fez mengcdo a préxima consulta inter-regional
convocada pelo Presidente do CMA, Sr. A. Wally,
Vice-Primeiro Ministro e Ministro da Agricultu-
ra do Egito, para o debate de questdes relacio-
nadas com a pesquisa e a tecnologia agropecus-
ria que permitam o enfrentamento, a partir de
1990, dos desafios da producido de alimentos nas
regides em desenvolvimento. Informou que a
referida consulta se realizard no Cairo, em
janeiro-fevereiro de 1991. Comunicou também ao
plendrio que vinha como representante do CMA
para entabular conversagdes com o Diretor-Geral
do IICA sobre a cooperagdo entre ambas as ins-
titugdes, antes da consulta do Cairo.
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O Representante do Chile teceu algumas conside-
ragdes sobre o ajustamento do Plano de Médio
Prazo. Assinalou que talvez n3o houvesse uma
estrita correspondéncia entre os Programas e as
solugdes propostas, sugerindo que isso deveria
ser considerado sempre que se delineasse o pla-
no de agho do Instituto, a partir de 1993.
Ressaltou que o tema do meio ambiente estava
ausente e nio recebera tratamento especial.
Seria de 1interesse que se simplificassem as
operagbes do IICA para que fossem menos onero-
sas para os paises.

O Diretor-Geral referiu-se aos comentdrios e
sugestdes dos representantes e observadores.
Ressaltou a disposigido do IICA de trabalhar com
o Conselho Mundial da Alimentag¢do e com a Co-
missdo Interamericana de Mulheres. Disse que o
Instituto ndo tinha um programa especificamente
relacionado com a mulher rural, mas que o tema
se inter-relacionava com os cinco Programas do
IICA. Afirmou também que havia plena conscién-
cia da necessidade de preservar os recursos
naturais para se alcangar o desenvolvimento
auto-sustentado, bem como do papel do setor
privado na reativagido agropecudria. Quanto &
questdo de outros organismos internacionais,
lembrou que em sua exposicdo dera destaque aos
mesmos. Com referéncia a algumas das recomenda-
¢bes, assinalou que, por sua mnatureza, um
documento como o Plano de Médio Prazo é muito
genérico. Observou que seria excessivo que o
Plano de Médio Prazo se aprofundasse em proje-
tos especificos visto que 1isso compete ao
orcamento-programa bienal. Disse que o que
estava em debate era o ajustamento do Plano de
Médio Prazo e ndo um novo plano. Assinalou que
o tema mais delicado era o do aumento de 4% e
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lembrou que n3o se estava aprovando um aumento
mas, sim, propondo uma projegdo no Plano de
Médio Prazo, uma declaragcdo de intengdes. Nio
se tratava, disse ele, de uma decisdo obrigaté-
ria. Explicou que ndo se podia fazer um plano
dessa natureza sem aumentos de orgamento,
visto que se devia 1levar em conta a inflagdo.
Sugeriu que ' se considerasse o espirito da
proposta e ndo se falasse especificamente de
percentagem.

A Relatora leu o projeto de resolugdo sobre
ajustes ao Plano de Médio Prazo 1987-1991.
Como houve observagées de forma por parte do
Representante do Canadd e do Representante
Observador de Barbados, a aprovagdo desse pro-
jeto de resolugdo foi transferida para a sessio
Plendria seguinte a fim de serem incluidas as
modificag¢des propostas.

Proposta de Avaliacdo do Plano de Médio Prazo
1987-1993 e Elaboracido do Plano de Médio Prazo
1994-1997 (IICA/CE/Doc.204(90)

O Diretor de Programagdo e Avaliagdo sintetizou
os antecedentes dos mecanismos de avaliacio
utilizados no Instituto. Quanto ao projeto de
resolugdo sobre esse tema, observou que se pre-
tendia que um grupo de técnicos externos, com o
apoio de técnicos do IICA, avaliasse o atual
Plano de Médio Prazo. Esse grupo deveria apre-
sentar as conclusdes de seu trabalho como ele-
mento de base para que o Diretor-Geral a ser
eleito na reunido ordindria da Junta Interame-
ricana de Agricultura de 1993 elabore uma pro-
posta de Plano de Médio Prazo 1994-1997. A Re-
presentante do México manifestou sua preocupa-
¢do pelo fato de que os paises que nao forem
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membros do Comité em 1994 n3o terdo voz no
momento em se discutir essa avaliagdo. Sugeriu
que se estude algum procedimento para assegurar
maior participacdo nessa decisdo.

Ante a preocupagdo da Representante do México,
o Diretor-Geral explicou que o projeto de reso-
lugdo adotava uma das trés opg¢des que o Insti-
tuto enfrenta no que se refere ao tema em dis-
cussdo e que as trés opgdes apresentavam vanta-
gens e inconvenientes, conforme assinalara a
Representante do México.

A Relatora procedeu a leitura do projeto de
resolugdo sobre "Avaliagdo do Plano de Médio
Prazo 1987-1993" e "Elaboragdo da Proposta do
Plano para o Periodo 1994-1997", que for
aprovado.

Tema para a X Conférencia Interamericana de
Ministros da Agricultura

A Relatora leu o projeto de resolugdo sobre o
tema da X Conferéncia Interamericana de Minis-
tros da Agricultura, a ser realizada em Madri,
na Espanha, em 1991. O Representante do Canad4d
e o Representante Observador do Haiti propuse-
ram que fosse melhor definido o objetivo das
estratégias constantes do referido tema. As
modifica¢des propostas foram anotadas e o pro-
jeto de resolugdo foi aprovado.
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Plano de Acdo Conjunta para a Reativacio
Agropecudria na América Latina e no Caribe

(PLANALC)

A Relatora leu o projeto de resolugldo que trata
do "Relatério do Diretor-Geral sobre o
PLANALC", o qual foi aprovado.

Relatério do Diretor-Geral sobre os Programas
do IICA (IICA/CE/Doc.201(90))

O Diretor-Geral lembrou que em reunides ante-
riores do Comité Executivo se manifestara o
interesse dos paises membros em discutir os
Programas do IICA. Observou que competia a esta
reuniio tomar conhecimento dos relatérios refe-
rentes ao Programa I (Andlise e Planejamento da
Politica Agrdria) e ao Programa V (Sanidade
Agropecudria). Convidou o Diretor do Programa
Sanidade Agropecudria (novo nome do Programa
Saide Animal e Sanidade Vegetal, reestrutura-
do), a apresentar seu relatoério.

O Diretor do Programa V (Sanidade Agropecudria)
informou o plendrio sobre as atividades desen-
volvidas, dividindo sua exposigdo em trés par-
tes: realizagbes em 1989 e no primeiro semestre
de 1990, avaliacido das tarefas executadas e
atividades do Programa depois da avaliagdo.
Entre as atividades até agora cumpridas, men-
cionou cursos de treinamento, reunides regio-
nais, projetos elaborados e avaliados e ativi-
dades diversas. Também se referiu & prevengao
de pragas e doengas e as medidas de emergéncia
adotadas a esse respeito. Quanto & avaliagdo,
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referiu-se aos fatores limitantes das ativida-
des do Programa, aos objetivos criticos identi-
ficados e 4s estratégias recomendadas. Poste-
riormente, discorreu sobre as relagdes entre
projetos do Programa V e os do PLANALC, refe-
rindo-se finalmente aos projetos nacionais.

O Representante Observador dos Estados Unidos
assinalou, entre outros aspectos, a importancia
de aperfeigoar tudo o que diz respeito a qua-
rentena e protegédo animal. O Representante
de Trinidad e Tobago solicitou a inclusao do
gafanhoto-comum e da mosca-branca nos programas
de emergéncia do Caribe. O Representante Obser-
vador da Republica Dominicana observou que o
Programa V deveria intensificar a coordenagao
de suas tarefas com a OIRSA, a fim de melhor
aproveitar o comércio internacional. Sugeriu
também que se utilizassem experiéncias bem-su-
cedidas de outros paises. O Representante do
Canad4d declarou estar de acordo com os objeti-
vos criticos expostos pelo Diretor do Programa
V, fez algumas recomendag¢des de forma e ressal-
tou o apoio prestado por seu pais, especialmen-
te por meio do Programa CARAPHIN. O Represen-
tante Observador de Barbados que, como todos os
que o antecederam, manifestou satisfagdo com as
realizagbées do Programa, lembrou que seu pais
participara do Programa CARAPHIN e se benefi-
ciara com a eliminagdo dos gafanhotos. Acres-
centou que seu pais precisava de apoio para o
combate de pragas mnos cultivos de algoddo. A
Representante da Jamaica assinalou que seu pais
também muito se beneficiara do  Programa
CARAPHIN.

A sessdo foi levantada as 12h30.
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QUARTA SESSAO PLENARIA

Relatério do Diretor-Geral sobre os Programas
do IICA (IICA/CE/Doc.201(90))

Sob a presidéncia do Representante do Peru, a
Quarta Sess3o Plendaria teve inicio as 14hl5 de
28 de agosto. O Presidente convidou o Diretor-
Geral a dar prosseguimento A& apresentagdo do
"Relatério do Diretor-Geral sobre os Programas
do IICA"; o Sr. Pineiro, por sua vez, deu a
palavra ae Sr. Carlos Pomareda, Diretor do
Programa I: Andlise e Planejamento da Politica
Agrdaria.

O Sr. Pomareda dividiu sua exposigdo em trés
partes: o contexto politico internacional, as
dreas de concentragdo do Programa e os princi-
pais resultados alcangados. O Sr. Pomareda as-
sinalou a importédncia do delineamento de poli-

ticas macroecondémicas que apéiem o desenvolvi-

mento auto-sustentado. Disse que o Programa
concentra sua agdo nos seguintes aspectos: a)
formulagdo de propostas de estratégias de de-
senvolvimento agropecudrio; b) fortalecimento
de instituig¢des nacionais em matéria de andli-
se e execugdo de politicas econémicas; e <c¢)
desenvolvimento da capacidade dos paises e da
regido como un todo com vistas a harmonizagéao
de politicas agropecudrias. O Sr. Pomareda
indicou alguns dos resultados alcangados pelo
Programa nas 4reas referidas, bem como a apro-
ximagdo a que se chegara com instituigbées in-
ternacionais, tais como o BID, o Banco Mundial,
a ALIDE e a CEPAL, e os esforgos envidados no
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Caribe para uma aproximagdo com o CDB. O Sr.
Pomareda concluiu ressaltando as agdes empreen-
didas na 4rea da informagcido, mediante o desen-
volvimento e instalagdo de sistemas computari-
zados de dados, tais como o SIAPA e o ICAPPA.

O Representante Observador dos Estados Unidos
congratulou-se com os responsdveis pelo Progra-
ma I do IICA por haverem reconhecido a impor-
tancia de nexos politicos e intersetoriais bem
planejados, mas lembrou ao Comité que as estra-
tégias de crescimento promovidas pelo Programa
I ndo consideram a equidade social nem a con-
servagido dos recursos naturais, especialmente a
agricultura sustentdvel. Manifestou que ndo se
deve permitir, que os ambiciosos planos de hoje
impegcam que as futuras geragdes tomem suas pré-
prias decisdes.

O Representante do Canadd endossou a opinido
dos Estados Unidos e acrescentou que as estra-
tégias setoriais do IICA também devem levar em
conta a dinamica do desenvolvimento rural.
Disse perceber uma fragmentagdo ou falta de
comunicagido entre o Programa I e o Programa III
do IICA, com o primeiro a insistir no cresci-
mento e, o segundo, a promover a eqiidade so-
cial e o desenvolvimento rural. Observou que
isso ndo deveria ocorrer e que se fazia neces-
sdria a adogdo de uma abordagem interdiscipli-
nar.

Por sua vez, o Representante do Brasil referiu-
se ao topico do CONASUR, novo foro sub-regio-
nal, ressaltando que a reunido que motivou a
sua criagao, recentemente realizada, congregara
cinco ministros da agricultura dos paises do
Cone Sul, ocorréncia que nao é muito frequente.
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Como resultado das discussbées mantidas, os mi-
nistros puderam apresentar uma posigdo coesa em
relagdo & Rodada Uruguai do GATT durante a reu-
nido regional da FAO posteriormente realizada
no Chile, o que permitiu ao Grupo Cairns chegar
rapidamente a um consenso sobre o GATT. Con-
cluiu observando que o enfoque de integragéo
sub-regional estimulado pelo IICA tem sido
extremamente Gtil.

O Representante Observador de Barbados esclare-
ceu que, embora reconhecendo a importancia da
produgdo de alimentos orientada para o turismo,
acreditava firmemente que isso ndo deveria mar-
ginalizar as exportagbes internacionais, que

eram importante fonte de divisas.

A Representante da Jamaica referiu-se ao tema
do planejamento econdémico estratégico, em cujo
ambito diversas entidades internacionais desen-
volviam numerosas atividades simultineas e, Aas
vezes, sobrepostas; a FAO, por exemplo, estava
empenhada em cumprir muitos dos objetivos cita-
dos durante a apresentagdo do Programa I.
Disse também que, dado o impacto da macroecono-
mia sobre a agricultura em geral, cumpre em-
preender uma séria tentativa no sentido de
coordenar esses esforgos miltiplos.

O Representante de Dominica solicitou fazer
constar em ata que, embora reconhega as ativi-
dades desenvolvidas no Caribe pelo Programa I
através 'do CDB e do CARICOM, a Organizagido dos
Estados do Caribe Oriental (OECS) também dis-
punha de sua prépria unidade de diversificagao,
que também deveria receber assisténcia direta
do Programa I.
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Ao responder a algumas observagbées, o Sr.
Pomareda assegurou que o Programa que dirige
efetivamente considerara o equilibrio requerido
entre crescimento e modernizagido e eqiidade so-
cial e desenvolvimento rural. Nesse sentido,
continuou, o Programa III serviu como "cons-
ciéncia" do Programa I, e realmente houve re-
troalimentagio. Com referéncia ao aparente
conflito entre o crescimento e a natureza
sustentdvel da agricultura, o Sr. Pomareda
observou que o programa de fato se preocupava
com o assunto, e que ele apresentaria um docu-
mento sobre o mesmo no préximo Congresso de
Economistas Agricolas. Voltando ao tema do de-
senvolvimento rural, o Diretor do Programa I
lembrou ao Comité que a atuagdo e o interesse
do IICA estdo centrados mna agricultura, e que
havia vdrias outras organizagbées dedicadas a
aspectos do desenvolvimento rural (como, por
exemplo, saude publica), cujos esforgos sao
indispensdveis para o sucesso desse tipo de
programa; o papel do IICA nesse campo era rela-
tivamente menor, acrescentou. O Sr. Pomareda
concluiu agradecendo o elogio do Representante
do Brasil e assegurando ao Representante de
Dominica que o OECS realmente receberia a
atengdo do Programa I.

O Presidente solicitou ao Relator que lesse o
Projeto de Resolugdo referente ao "Relatério do
Diretor-Geral sobre os Programas do IICA", que
fol aprovado.

Relatério do Diretor-Geral sobre a Captagdo de
Recursos Externos (IICA/CE/Doc.202(90))

O Presidente deu a palavra ao Diretor-Geral
que, por sua vez, solicitou ao Diretor de Re-
lagées Externas, Sr. Jorge Werthein; que
fizesse uma exposigdo sobre o tema.
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O Diretor de Relagdes Externas apresentou sua
exposigdo em trés partes: a evolugdo da capta-
¢80 de recursos externos, a situagdo politica
internacional e seu efeito na obtencdo de re-
cursos e na estratégia a ser adotada no futuro.
Com respeito ao processo de captagdo de recur-
sos, informou que de 1987 até o presente os
recursos vém aumentando a uma taxa média de 25%
ao ano e que, caso se cumpram as previsdes,
esse ritmo serd mantido em 1990. No que con-
cerne & situag3do internacional, a abertura no
Leste europeu, - afirmou o Sr. Werthein, certa-
mente desviard recursos hoje disponiveis para a
América Latina e o Caribe. Ao referir-se a
nova estratégia para a obtengdo de recursos
externos, o Sr. Werthein destacou que sado prio-
ritdrias as seguinte medidas: a) procura de no-
vos doadores ndo-tradicionais para o IICA, que
compartilhem de uma ou mais prioridades do
IICA, tais como o Japido, a Coréia, a Alemanha e
os paises nérdicos; b) estabelecimento de novos
vinculos com organismos internacionais, tais
como o BID, o Banco Mundial, o FIDA, o PEC, o
BCIE, a CAF e outros; c) abordagem de fundagdes
e organizagdes ndo-governamentais em paises de-
senvolvidos, muitas das quais perderam interes-
se na América Latina e no Caribe; d) celebragio
de acordos com wuniversidades e outros centros
académicos, capazes de proporcionar recursos
humanos e técnicos; e) promogido de reunides
sub-regionais com doadores potenciais, a fim de
tornd-los mais conscientes da situagdo atual da
América Latina e do Caribe. O Diretor de Rela-
¢6es Externas concluiu sua exposigdo assinalan-
do que as grandes dificuldades atualmente en-
frentadas pelo IICA na captagdo de recursos
externos resultam da situagdo no Leste europeu
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e da relativa falta de interesse pela agricul-
tura. O IICA e os paises membros, disse ele,
devem unir suas forgas a fim de demonstrar que
ndo pode haver desenvolvimento real na América
Latina e no Caribe sem que a agricultura desem-
penhe papel de lideranga.

4.2.3 O Representante do México disse que reconhecia
o aumento nos recursos externos obtidos, mas
desejava saber quanto desse aumento viera dos
orgcamentos nacionais dos paises da América
Latina e do Caribe, em relagdo aos provenientes
de fora da regiao.

O Sr. Werthein respondeu mencionando as seguin-
tes cifras:
1989 1990
(em milhares (em milhares
de US$) de US$)
Paises da Améria Latina 4,5 6,2
e o Caribe

Bancos e organismos 10,8 8,5

internacionais

Paises doadores 12,3 11,3

desenvolvidos
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O Representante Observador de Barbados agrade-
ceu ao Sr. Werthein por sua exposigdo e lembrou
aos participantes que a reunido anterior do Co-
mité Executivo havia resolvido ampliar a procu-
ra e dotagdo de recursos para o Caribe. Afirmou
sua satisfagi3o por esse aumento e sua esperanga
de que o Caribe se beneficiasse ainda mais.
Ressaltou que o Acordo IICA-CARDI dispde a des-
tinagd3o ao CARDI de recursos do orgamento bdsi-
co do IICA e perguntou se esses ndo podiam ser
também aumentados. O Sr. Werthein respondeu
que o apoio ao CARDI continuard a ser prestado.
Concluiu informando ao Comité Executivo que o
IICA contribui anualmente -e continuara contri-
buindo- com 5% do seu orgamento bdsico para o
CATIE.

O Representante do Canadd perguntou se se esta-
vam buscando recursos nado-monetdrios. O Repre-
sentante Observador dos Estados Unidos disse
entdo que a situagdo precdria do CATIE também
havia requerido a assisténcia financeira do
IICA, e que a destinagdo de 5% do orgamento
global do Instituto prevista no acordo devia
ser mantida no futuro para que o CATIE possa
prosseguir em suas atividades.

Ao responder a pergunta do Representante do
Canad4d, o Sr. Werthein declarou que recursos
nado-financeiros eram agora meta importante do
IICA, como o demonstra o grande numero de bol-
sas de estudo, cursos de treinamento e semind-
rios apoiados recentemente pelo Canad4,
Espanha, Franca e Reino dos Paises Baixos.

A Relatora leu o projeto de resolugdo "Captagdo
de Recursos Externos", que foi aprovado.
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Data de Sede da Décima Primeira Reunido Ordina-
ria do Comité Executivo (IICA/CE/Doc.208(90))

O Secretdrio Técnico apresentou a proposta de
sede para a proxima reunido do Comité Executi-
vo, indicando que as datas sugeridas atendem a
que este se deve reunir antes da Sexta Reunido
Ordindria da JIA para rever a documentagdo que
serd apresentada & mesma.

O Representante Observador de Barbados, tendo
em vista a realizagdo da Conferéncia da FAO em
novembro de 1991,consultou se seria possivel
considerar uma eventual mudan¢ga de datas a fim
de permitir aos ministros, uma vez terminada a
CIMA, viajar para a Conferéncia da FAO sem ne-
cessidade de voltar aos seus paises. O Secre-
tdrio Técnico indicou que, embora fosse o IICA
o organizador da reunido, o fato de nao ser
anfitrido diminuia sua flexibilidade. Além
disso, acrescentou, a data da realizagdo da
Conferéncia da FAO fora levada em conta para
marcar a data da realizagcdo da CIMA, uma vez
que poderiam surgir idéias que precisavam de um
minimo de tempo para serem suficientemente de-
senvolvidas para apresentagdo aquela Conferén-
cia.

A Relatora procedeu & leitura do Projeto de
Resolugdo "Data e Sede da Décima Primeira Reu-
nido Ordindria do Comité Executivo", que foi
aprovado.

0 Presidente concedeu a palavra ao Observador
da Espanha, que manifestou satisfagido por ser
seu pais anfitrido da X CIMA, dado o reconheci-
mento que essa distingdo significa. Descreveu
as medidas que seu Governo vinha adotando a fim
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de assegurar o éxito da reunido e reiterou o
compromisso de divulgar ao mdximo os resultados
que nela forem alcangados. Manifestou o inte-
resse de seu Governo em levar a cabo, juntamen-
te com o IICA, atividades que permitam enrique-
cer o teor do tema geral escolhido.

Relatério da Comissdo de Crgdenciais

O Relator da Comissdo assinalou que, examinadas
as credenciais dos Representantes do Brasil,
Canad4d, Chile, Costa Rica, Dominica, Jamaica,
México, Nicardgua, Panamd, Peru e Trinidad e
Tobago, a Comiss3o as encontrara em boa e
devida forma.

Projeto de Resolucido "Proposta de Ajustes ao
Plano de Médio Prazo 1987-1991

O Presidente solicitou a leitura do Projeto de
Resolugdo "Proposta de Ajustes ao Plano de
Médio Prazo 1987-1991", que estava pendente,.
Sem quaisquer obje¢des ao seu teor, foi consi-
derado aprovado.

Remuneracdo do Diretor-Geral e do Pessoal Pro-
fissional Internacional (IICA/CE/Doc.207(90))

O Presidente convidou o Representante de
Trinidad e Tobago a apresentar o relatério da
Comissido Especial que havia presidido, consti-
tuida para analisar o tema da remuneragi3o do
Diretor-Geral e do pessoal profissional inter-
nacional.

O Representante de Trinidad e Tobago procedeu a
leitura do relatério, ressaltando que o docu-
mento apresentado pela firma Peat Marwick ndo
proporcionava informagdo suficiente , capazide
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permitir & Comissido fazer wuma recomendagdo
sobre aumentos de remuneragdo. Sugeriu, portan-
to, que esse estudo fosse complementado com
mais informagao sobre todos os beneficios mone-
tdrios e ndo-monetdrios que o IICA concede ao
pessoal profissional internacional e ao Dire-
tor-Geral, bem como confrontd-los com os dos
organismos internacionais compardveis. Tal
estudo seria apresentado a4 consideragdo do
Comité Executivo na Décima Primeira Reuniio
Ordindria.

O Representante do Brasil manifestou sua preo-
cupagdo com a falta de informagdo sobre o tema,
o que impedia que sua delegagido tomasse uma po-
sicdo a respeito. Registrou também a preocupa-
gao de seu pais com a necessidade de se fixarem
remuneragées adequadas a o todo pessoal técnico
a fim de atrair e manter pessoal idoéneo, com o
que concordaram os Representantes do Peru e da
Jamaica.

Diante de um pedido de esclarecimento por parte
do Representante Observador dos Estados Unidos,
o Assessor Juridico do IICA explicou que o
Comité Executivo nao tinha autoridade para
tomar decisbées sobre niveis de remuneragdo e
que nessa instdncia estava atuando por delega-
¢do da JIA. O Assessor Juridico acrescentou que
essa delegagdo de autoridade era muito limita-
da.

Esgotada a discussdo, a Relatora leu o Projeto
de resolugdo "Remuneragdo do Diretor-Geral e do
Pessoal Profissional Internacional"”, que foi
submetido 4 consideragdo do Comité e depois
aprovado.
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Assuntos Diversos

O Secretdrio Técnico informou que a Sessdo de
Encerramento seria realizada as 11h00 de 29 de
agosto. .

Na auséncia de outros temas, a sessdo foi
levantada as 17h45.

SESSAO DE ENCERRAMENTO

A Sessdo de Encerramento da Décima Reunido
Ordindria do Comité Executivo iniciou-se as
11h08 de 29 de agosto, sob a presidéncia do
Representante do Panamd. O Secretdrio Técnico
informou que se distribuira o Relatério Preli-
minar da Reunido, do qual constam todas as atas
das sessbes anteriores, e a Ata Literal. Soli-
citou-se aos representantes que, sem se retira-
rem da sala, revissem o Relatério, a fin de
que, havendo propostas de corregbées, fossem
elas entregues durante o dia a Secretaria
Técnica. Nao houve nenhum comentdrio de fundo.

Assinatura do Relatdério Preliminar da Décima
Reunido Ordindria do Comité Executivo

A Relatora leu o documento de assinatura do
Relatério Preliminar, o qual foi firmado pelo
Presidente da Reunido, Sr. Ezequiel Rodriguez,
Ministro de Desenvolvimento Agropecudrio do
Panama, e pelo Secretdrio ex-officio da Reuniio
e Diretor-Geral do ITICA, Sr. Martin E. Pineiro.
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Palavras do Representante de Dominica

O Representante de Dominica referiu-se a expe-
riéncia vivida por ele e pelos demais partici-
pantes durante os trés dias da Reunido. Men-
cionou o valioso intercambio de idéais e expe-
riéncias; comentou, também alguns projetos
concluidos na regido do Caribe: de desenvolvi-
mento de tecnologia agropecudria, de comercia-
lizagdo de produtos pereciveis e de fitopatolo-
gia. Fez referéncia, também, a necessidade de
os paises contarem com assessoramento técnico
em matéria de comercializacgio.

Palavras do Diretor-Geral

Em seu discurso final, o Diretor-Geral do T1ICA
fez um resumo das atividades empreendidas du-
rante a Reunido, bem como dos comentdrios teci-
dos pelos participantes. Ressaltou a importéan-
cia da andlise realizada sobre o andamento do
PLANALC e das decisdes tomadas quanto aos ajus-
tes ao Plano de Médio Prazo 1987-1991, agora
prorrogado até 1993. Referiu-se & aprovagao do
tema geral da X Conferéncia Interamericana de
Ministros da Agricultura, a realizar-se em
Madri, em setembro de 1991, e assinalou que com
isso se iniciava um processo de intensa refle-
xd80 que estara concluido dentro de wum ano,
quando for apresentada & Conferéncia uma série
de documentos tematicos que deverdo enriquecer
o evento. Finalmente parabenizou o Presidente
e todos os participantes da Reuniio, bem como o
pessoal de apoio, pelo esforgo envidado.
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Palavras do Presidente da Décima Reunido
Ordindria

0 Presidente da  Reunido, Sr. Ezequiel
Rodriguez, expressou a todos os participantes
os seus agradecimentos pelo trabalho desenvol-
vido. Assinalou que sua designagdo significara
para seu pais, o Panamd, um reconhecimento pela
nova agao empreendida na busca do fortalecimen-
to da democracia. Formulou votos por melhores
dias para agricultura do Continente, especial-
mente para os pequenos produtores e suas fami-
lias. Destacou as expressbées manifestadas na
Reuniao pela Observadora da Comissdo Interame-
ricana de Mulheres sobre a mulher rural, que
constitui pega fundamental da  agricultura.
Citou alguns. dos resultados alcangados por seu
pais no contexto da cooperagdo técnica do IICA
e, finalmente, deu por encerrada a Reunido.

As 11h50 do dia 29 de agosto foi levantada a
Sessdo de Encerramento da Décima Reunido Ordi-
ndria do Comité Executivo.
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IICA/CE/Res.134(X-0/90)
27 agosto 1990
Original: espanhol

RESOLUCAO No. 134

RELATORIO ANUAL 1989

0 COMITE EXECUTIVO, na Décima Reunido Ordindria,

ANALISADO:

0 Relatério Anual 1989;

CONSIDERANDO:

Que o artigo 4, alinea f, do Regulamento do Comité
Executivo estabelece que cabe a este analisar o rela-
tério anual das atividades da Diregdo-Geral; e

Que o Relatério Anual 1989 foi examinado pelo
Comité Executivo na sua Décima Reunido Ordindria e
aprovado na forma apresentada pela Diregdo-Geral,

RESOLVE:

1. Enviar & Junta Interamericana de Agricultura o
Relatério Anual 1989.

2. Recomendar & Junta Interamericana de Agri-
cultura a aprovagido do Relatério Anual 1989.
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3. Felicitar o Diretor-Geral e o pessoal do IICA
pelo trabalho realizado e pela alta qualidade
do Relatério Anual 1989.
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IICA/CE/Res.135(X-0/90)
27 agosto 1990
Original: espanhol

RESOLUCAO No. 135

DEMONSTRATIVOS FINANCEIROS DO INSTITUTO

0 COMITE EXECUTIVO, na Décima Reunido Ordindria,

VISTO:

0 Documento IICA/CE/Doc.198(90), que trata do
Relatério dos Auditores Externos sobre os Demonstra-
tivos Financeiros do IICA e dos Comentdrios do Diretor-
Geral sobre o Relatério dos Auditores Externos;

CONSIDERANDO:

Que o artigo 4 do Regulamento do Comité Executivo
estabelece que a este cabe examinar o demonstrativo fi-
nanceiro do Instituto e apresentar o respectivo relaté-
rio 4 Junta Interamericana de Agricultura;

Que os Auditores Externos atestam o bom uso dos
recursos financeiros, de conformidade com o estabe-
lecido nos Regulamentos do Instituto; e

Que na opinido dos Auditores Externos os demons-
trativos financeiros indicam fielmente a situacgdo
financeira do Instituto em 31 de dezembro de 1989 e os
resultados no ano que terminou; outrossim, que os prin-
cipios contdbeis nos quais os mesmos se fundamentam se
ajustam plenamente as prdticas de aceitagdo geral,
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Acolher o documento IICA/CE/Doc.198(90), que
trata do Relatério dos Auditores Externos sobre
os Demonstrativos Financeiros do IICA e dos Co-
mentdrios do Diretor-Geral sobre o Relatério
dos Auditores Externos.

. Recomendar a Junta Interamericana de Agricultu-

ra a aprovagdo do Documento IICA/CE/-
Doc.198(90), que trata do Relatério dos Audi-
tores Externos sobre os Demonstrativos Finan-
ceiros do IICA e dos Comentdrios do Diretor-
Geral sobre o Relatério dos Auditores Externos.
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IICA/CE/136(X-0/90)
27 agosto 1990
Original: espanhol

RESOLUCAO No. 136

CUMPRIMENTO DAS RESOLUCOES DA NONA REUNIAO ORDINARIA DO
COMITE EXECUTIVO

O COMITE EXECUTIVO, na Décima Reunido Ordindria,

VISTO:

O Documento IICA/CE/Doc.199(90), sobre o cumpri-
mento das resolugdes da Nona Reuniido Ordindria do Co-
mité Executivo;

CONSIDERANDO:

Que ao examinar o documento acima mencionado se
observa que a Diregdo-Geral do Instituto cumpriu satis-
fatoriamente as determinagdes do Comité Executivo,
RESOLVE:

Acolher o Documento IICA/CE/Doc.199(90), sobre o

cumprimento das resolugdes da Nona Reunido Ordi-
ndria do Comité Executivo.
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IICA/CE/Res.137(X-0/90)
27 agosto 1990
Original: espanhol

RESOLUCAO No. 137

CUMPRIMENTO DAS RESOLUGOES DA QUINTA REUNIAO ORDINARIA
DA JUNTA INTERAMERICANA DE AGRICULTURA

O COMITE EXECUTIVO, na Décima Reuniso Ordinéria,

VISTO:

O Documento IICA/CE/Doc.200(90), sobre o cumpri-
mento das resolugdes da Quinta Reunido Ordindria da
Junta Interamericana de Agricultura;

CONSIDERANDO:

Que ao examinar o documento supracitado se cons-
tata que a Diregdo-Geral do Instituto cumpriu satisfa-
toriamente o encargo que lhe foi confiado pela Junta
Interamericana de Agricultura,

RESOLVE:

Acolher o Documento IICA/CE/Doc.200(90), sobre o
cumprimento das resolugdes da Quinta Reunido
Ordindria da Junta Interamericana de Agricultura.
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IICA/CE/Res.138(X-0/90)
28 agosto de 1990
Original: . espanhol

RESOLUGAO No. 138

PLANO DE ACAO CONJUNTA PARA A REATIVAGAO AGROPECUARIA
NA AMERICA LATINA E NO CARIBE (PLANALC)

0 COMITE EXECUTIVO, na Décima Reuniio Ordinaria,

VISTO:

0 Documento IICA/CE/Doc.206(90)rev.,’que trata do
Relatério do Diretor-Geral sobre o PLANALC;

CONSIDERANDO:

Que a Quinta Reunido Ordindria da Junta Interame-
ricana de Agricultura (JIA) aprovou o PLANALC median-
te a Resolugdo No. 154;

Que a referida Resolugdo estabelece que o acompa-
nhamento global da execugdo do PLANALC e dos programas
hemisféricos estard a cargo da Conferéncia Interame-
ricana de Ministros da Agricultura (CIMA), da Junta
Interamericana de Agricultura (JIA) e do Comité Exe-
cutivo do IICA, e que o IICA deverd, em cada caso,
‘apresentar os relatérios necessdrios;

Que os Estados Membros do IICA atribuiram alta
prioridade & implementagido do Plano; e
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Que o Instituto cumpriu os mandatos da JIA rela-
tivamente as tarefas imediatas para a execugdo do

Plano,

RESOLVE:

1.

Acolher com satisfagdo o Documento IICA/CE/-
Doc.206(90)rev., que trata do Relatério do
Diretor-Geral sobre o PLANALC.

Solicitar ao IICA que, na préxima reunido do
Comité Executivo, informe acerca do andamento
do PLANALC, com pormenores a respeito do pro-
gresso dos vdrios programas e projetos, bem
como sobre os recursos externos obtidos.

Instar os paises a que continuem a desempenhar
um papel ativo no plano dos foros setoriais
identificados pelo PLANALC no nivel de cada uma
das sub-regides.
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IICA/CE/Res.139(X-0/90)
28 agosto 1990
Original: espanhol/inglés

RESOLUCAO No. 139

PROPOSTA DE AJUSTES A0 PLANO DE MEDIO PRAZO 1987-1991

0 COMITE EXECUTIVO, na Décima Reunizo Ordindria,

VISTA:

A Resolugdo IICA/JIA/Res.168(V-0/89), "Proposta de
Ajustes ao Plano de Médio Prazo 1987-1991", emitida com
a finalidade de introduzir emendas que permitam for-
talecer os vinculos do Plano de Médio Prazo (PMP) em
vigor com o Plano de Agcdo Conjunta para a Reativagao
Agropecudria na América Latina e no Caribe;

CONSIDERANDO:

Que é necessdrio ao Instituto contar com um ins-
trumento normativo das suas atividades no periodo res-
tante do mandato da atual Administracio;

Que o documento apresentado pelo Diretor-Geral re-
flete o mandato outorgado pela Junta Interamericana de
Agricultura (JIA);

Que o Comité Executivo, ao analisar a proposta do
Diretor-Geral, manifestou seu apoio a filosofia ineren-
te ao Plano de Médio Prazo;
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Que, no decorrer da discussdo da proposta, repre-
sentantes dos Estados membros e observadores manifesta-
ram vivo interesse por ver os temas da participagdo da
mulher no desenvolvimento, da protecdo do meio ambiente
e do desenvolvimento sustentdvel incluidos no Plano de
Médio Prazo; e

Que o Diretor-Geral indicou, durante os debates,
que o aumento orgamentdrio previsto no Capitulo 6 do
Plano de Médio Prazo reflete a intengdo do IICA de
manter um crescimento zero, compensando ao mesmo tempo
a inflacgao,

RESOLVE:

1. Aprovar o Documento IICA/CE/Doc.203(90)rev., so-
bre a proposta de ajustes ao Plano de Médio
Prazo 1987-1991, e reconhecé-lo como marco de
referéncia para as agbes do Instituto.

2. Prorrogar a vigéncia do Plano de Médio Prazo,
tal como acordado, até dezembro de 1993.

3. Autorizar o Diretor-Geral a efetuar, antes da
publicagdo do documento oficial correspondente,
as alterag¢des de forma consideradas mnecessé-
rias.
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IICA/CE/Res.140(X-0/90)
28 agosto 1990
Original: espanhol

RESOLUCAO No. 140

AVALIAGAO DO PLANO DE MEDIO PRAZO 1987-1993 E
ELABORACAO DA PROPOSTA DO PLANO PARA O PERIODO
1994-1997

0 COMITE EXECUTIVO, na Décima Reunido Ordindria,

VISTA:

A Resolugdo IICA/JIA/Res.168(V-0/89), "Proposta de
Ajustes ao Plano de Médio Prazo 1987-1991", na qual se
solicita ao Diretor-Geral que apresente a este Comité
propostas para a avaliagdo do Plano de Médio Prazo
(PMP) em vigor e a elaboragdo do Plano correspondente
ao periodo 1994-1997;

CONSIDERANDO:

Que o atual PMP, cuja prorrogagdo foi aprovada por
este Comité, expira em dezembro de 1993 e provou ser
valioso instrumento de operagdo para o Instituto;

Que, como todo instrumento de programagio prospec-
tiva, o mesmo requer constante revisdo e atualizagido
segundo as cambiantes necessidades de cooperagido dos
Estados membros;

Que é necessdrio definir o processo de avaliacgido
do atual PMP e de elaboragcdo do novo, levando-se em
consideragcdo os ultimos avangos tecnolégicos e as
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transformagdes politicas tanto em nivel internacional
como regional;

Que é de interesse do Instituto e de seus Estados
membros contar com a ampla participacio desses paises,
bem como com a de especialistas externos, na avaliagio
do Plano de Médio Prazo em vigor; e

Que esse processo acarretard despesas que serdo
custeadas com recursos do Orcamento-Programa 1992-1993,

RESOLVE:

1. Solicitar ao Diretor-Geral que no Projeto de
Orgamento-Programa 1992-1993 destine recursos
para a contratagdo de um grupo de especialistas
externos ao IICA e de reconhecido prestigio,
com vistas a avaliar o Plano de Médio Prazo em
vigor, bem como os programas e projetos execu-
tados no dmbito do mesmo.

2. Solicitar ao grupo de especialistas que o re-
sultado do trabalho a ser por ele entregue
constitua um insumo para que o Diretor-Geral, a
ser eleito na reunido ordindria da Junta In-
teramericana de Agricultura (JIA) em 1993,
elabore a proposta do Plano de Médio Prazo
1994-1997.

3. Recomendar & JIA que na sua Sétima Reunido Or-
dindria, a realizar-se em 1993, delegue expres-
samente ao Comité Executivo a faculdade de ana-
lisar e aprovar a proposta de Plano de Médio
Prazo que o Diretor-Geral apresentar durante a
reunido ordindria de 1994 e os ajustes necesséa-
rios ao Orgamento-Programa 1994-1995, para
adequd-lo as novas diretrizes que o Plano a ser
aprovado indicar.
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1ICA/CE/Res.141(X-0/90)
28 agosto 1990
Original: espanhol

RESOLUCAO No. 141

TEMA DA X CONFERENCIA INTERAMERICANA DE
MINISTROS DA AGRICULTURA

O COMITE EXECUTIVO, na Décima Reunilo Ordinédria,

VISTO:

0 Documento IICA/CE/Doc.205(90)rev., sobre o tema
proposto para a X Conferéncia Interamericana de Minis-
tros da Agricultura;

CONSIDERANDO:

Que a Junta Interamericana de Agricultura (JIA),
mediante a Resolugdo 185, autorizou a Décima Reunido
Ordindria do Comité Executivo a aprovar os temas e a
organizagcdo da X Conferéncia Interamericana de Minis-
tros da Agricultura; e

Que um dos desafios que caberd ao setor agropecud-
rio da América Latina e do Caribe enfrentar deve ser a
procura da integragdo efetiva do mesmo nas condigdes
cambiantes do cendrio internacional,
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IICA/CE/Res.142(X-0/90)
28 agosto 1990
Original: espanhol

RESOLUCAO No. 142

RELATORIO DO DIRETOR-GERAL SOBRE OS PROGRAMAS DO IICA

O COMITE EXECUTIVO, na Décima Reunido Ordinéria,

VISTO:

O Documento IICA/CE/Doc.201(90), que trata do Rela-
tério do Diretor-Geral sobre os Programas do IICA;

CONSIDERANDO:

Que o documento apresentado pelo Diretor-Geral
permite ao Comité Executivo informar-se sobre o desen-

volvimento dos Programas I - "Andlise e Planejamento da
Politica Agrdria", e V - "Saide Animal e Sanidade Vege-
tal"; e

Que a apresentagdo feita verbalmente pelo Diretor-
Geral e pelos respectivos Diretores dos Programas am-
plia a informagdo constante do documento em tela,

RESOLVE:
Acolher o Documento IICA/CE/Doc.201(90) que trata

do Relatdério do Diretor-Geral sobre os Programas
do IICA.
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RESOLVE:

Aprovar como tema da X Conferéncia Interamericana
de Ministros da Agricultura, a realizar-se juntamente
com a Sexta Reunido Ordindria da JIA, em Madri,
Espanha, em 1991, o seguinte: "A agricultura da Amé-
rica Latina e do Caribe no contexto internacional da
década de 90: estratégias para o fim do século", bem
como as diretrizes gerais constantes do Documento
IICA/CE/Doc.205(90)rev., que trata do Tema proposto
para a X Conferéncia Interamericana de Ministros da
Agricultura.
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IICA/CE/Res.143(X-0/90)
28 agosto 1990
Original: espanhol

RESOLUGCAO No. 143

CAPTAGAO DE RECURSOS EXTERNOS

O COMITE EXECUTIVO, na Décima Reunido Ordiniria,

VISTO:

O Documento IICA/CE/Doc.202(90), que trata do Re-
latério do Diretor-Geral sobre a Captagido de Recursos
Externos;

CONSIDERANDO:

Que o documento apresentado pelo Diretor-Geral
permite ao Comité Executivo informar-se sobre a es-
tratégia de agdo desenvolvida pelo Instituto no &ambito
do Plano de Médio Prazo 1987-1991 para a obtengido de
recursos externos; e

Que o Comité reconhece o empenho da Diregido-Geral
do IICA no sentido da consecugdo de recursos que lhe
permitam complementar e ampliar as agbées que vem le-
vando a efeito, financiadas com recursos externos,
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RESOLVE:

1. Acolher com  satisfagdo o Documento IICA/CE/-
Doc.202(90), que trata do Relatério do Diretor-
Geral sobre a Captagido de Recursos Externos.

2. Solicitar aos Estados membros que déem apoio
continuo ao IICA na consecugdo de recursos ex-
ternos, a fim de fortalecer a ag¢3o do Institu-
to nos Estados membros.
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IICA/CE/Res.144(X-0-90)
28 agosto 1990
Original: inglés/espanhol

RESOLUCAO No. 144

REMUNERACAO DO DIRETOR-GERAL E DO PESSOAL
PROFISSIONAL INTERNACIONAL

O COMITE EXECUTIVO, na Décima Reunido Ordindria,

VISTOS:

A Resolucgao IICA/JIA/Res.165(V-0/89), "Remuneragéo
do Diretor-Geral para o Biénio 1990-1991 e Pedido de
Estudo sobre a Remuneracdo do Pessoal Profissional 1In-
ternacional"; e

0 relatério de junho de 1990 da firma Peat
Marwick, intitulado Instituto Interamericano de Coope-
ragdo para a Agricultura, Andlise da Remuneragdo dos
Cargos de Responsabilidade Internacional ("Relatério
Peat Marwick");

CONSIDERANDO:

Que o artigo 20 alinea b, da Convengdo sobre o
Instituto Interamericano de Cooperag¢do para a Agri-
cultura autoriza o Diretor-Geral a "determinar o numero
de membros do quadro de pessoal . . ., fixar suas re-
munera¢des, nomed-los e demiti-los, de acordo com as
normas estabelecidas pela Junta ou pelo Comité"; e
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Que a Se¢do II (1) (c) do Sistema para a Determi-
nacdo de Remunerag¢do do Pessoal do IICA, implementado
de conformidade com a Resolugdo IICA/JIA/Res.67
(II1-0/85), estabelece que "as escalas salariais serdo
ajustadas conforme forem aprovadas no orgamento pela
Junta",

Que mediante a Resolugido IICA/JIA/Res.165(V-0/89)
a Junta Interamericana de Agricultura (JIA) instruiu a
Direcdo-Geral a contratar a firma Peat Marwick para
preparar um estudo da remuneragio do Diretor-Geral e do
pessoal profissional internacional, incluindo: "1.
uma compara¢do da aludida remuneragdo com os saldrios e
outros emolumentos pagos a funciondrios de cargo si- .
milar em outras organizag¢des internacionais, tais como
CGIAR, OPAS, FAO e OEA; e 2. recomendagdes para o
pagamento de uma remuneragio apropriada para o Diretor-
Geral e o pessoal profissional internacional”;

Que mediante a mesma resolugdo a JIA autorizou o
Comité Executivo a "considerar e aprovar, com base no
estudo, um ajuste apropriado na remuneragdo do Diretor-
Geral para o biénio 1990-1991";

Que o Comité Executivo, na sessdo de abertura da
sua Décima Reunido Anual, solicitou ao Canad4, Chile,
Nicardgua, Peru e Trinidad e Tobago que nomeassem re-
pPresentantes para constituir wuma comissdo destinada a
estudar a remuneragdo do Diretor-Geral e do pessoal
profissional internacional ("Comissio Especial”),

Que a Comissdo Especial concluiu o seguinte:

1) Que o relatério preparado pela firma Peat
Marwick de acordo com a Resolugdo IICA/JIA/-
Res.165 e apresentado ao Comité Executivo para
estudo n&o fornece informagdo suficiente que
permita ao Comité Executivo autorizar um-ajuste
adicional na remuneragido do Diretor-Geral para
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o biénio 1990-1991 ou recomendar ajustes na re-
muneragdo do pessoal profissional internacio-
nal;

2) Que, para facilitar uma andlise significativa
da remuneragdo paga pelo IICA ao seu Diretor-
Geral e ao pessoal profissional internacional,
é necessdrio reunir informacdo adicional sobre
saldrios bdsicos e emolumentos, ajustes por
sede comparidveis e/ou bonificag¢des por " motivo
de elevagdo do custo de vida de seus homélogos
em organizagdes compardveis;

3) Que a informagido constante do relatério da fir-
ma Peat Marwick sugere que ndo se justifica um
estudo mais minucioso dos niveis de remuneracéo
da CGIAI, uma vez que os niveis salariais dessa
organizacdo excedem de muito os de outros orga-
nismos internacionais compardveis;

RESOLVE:

Solicitar ao Diretor-Geral, por meio da Diregdo de
Recursos Humanos do .Instituto, que complemente o
relatério da firma Peat Marwick com uma andlise
comparativa mais pormenorizada da remuneragio to-
tal (incluindo-sem a 1isso se limitar-os sal4rios
bdsicos, os ajustes salariais, os beneficios e
emolumentos) paga aos altos funciondrios executi-
vos e ao pessoal profissional internacional do
IICA e de organismos internacionais compardveis,
como os mencionados na Resolugdo IICA/JIA/Res.165-
(V-0/89), inclusive a CEPAL e o ILPES. Essa ané-
lise deverd facilitar uma comparagdo significativa
da remuneragio total em sedes de trabalho selecio-
nadas e levar em conta o porte de cadacorganizagdo
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ao se compararem os niveis salariais dos funciona-
rios executivos graduados e do pessoal de alto
nivel. O Diretor-Geral deverd entregar esse and-

lise aos membros do Comité Executivo no mdximo até
lo. de maio de 1991.
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IICA/CE/Res.145(X-0/90)
28 agosto 1990
Original: espanhol

RESOLUGAO No. 145

DATA E SEDE DA DECIMA PRIMEIRA REUNIAO ORDINARIA DO
COMITE EXECUTIVO

O COMITE EXECUTIVO, na Décima Reuniso Ordinéria,

CONSIDERANDO:

Que é necessdrio fixar a data e o local para a
realizacido da sua Décima Primeira Reunido Ordinédria;

Que, de acordo com o disposto no artigo 19 do
Regulamento do Comité Executivo, este realizard wuma
reunifo ordindria anual; e

Que nos termos do artigo 22, nao havendo ofereci-
mento de sede para essa reunido, por parte de um Estado
membro, a mesma se realizard na Sede Central do Insti-
tuto,

RESOLVE:

1. Realizar a sua Décima Primeira Reunido Ordin4-
ria na Sede Central do IICA, em Sio José, Costa
Rica, na ultima semana de junho de 1991.

2. Incumbir o Diretor-Geral de proceder a respec-
tiva convocatéria e de convidar os Estados mem-
bros e demais participantes, de conformidade
com as normas em vigor.
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ASSINATURA DO RELATORIO PRELIMINAR DA DECIMA REUNIAO
ORDINARIA DO COMITE EXECUTIVO

Em cumprimento do disposto no artigo 91 do Regula-
mento do Comité Executivo, procede-se a assinatura do
Relatério Preliminar da Décima Reunido Ordindria do Co-
mité Executivo, as onze horas do dia vinte e nove de
agosto de mil novecentos e noventa, na Sede Central do
Instituto Interamericano de Cooperagido para a Agricul-
tura.

O Relatério, que é apresentado em versdes em por-
tugués, espanhol, inglés e francés, idiomas oficiais da
Décima Reunido Ordindria do Comité Executivo, cujos
textos tém a mesma autenticidade e wvalidez, serd re-
visto pela Secretaria antes de sua publicagdo na Série
Documentos Oficiais. A ele serdo incorporadas as modi-
ficagbes aprovadas na Sessido de Encerramento.

O Secretdrio manterd os textos originais nos _ar-
quivos do Instituto Interamericano de Cooperagdo para a
Agricultura, e a Diregdo-Geral enviard a versdo oficial
do Relatério aos Governos dos Estados membros, aos Ob-
servadores Permanentes do Instituto e aos outros parti-
cipantes da Reunido.

.
San Isidry de Coronado, San José, Costa Rica.
/

MartAd E/ Pifieiro %téqufél-ﬁbdriguez
Dirqgof-Geral e residente
Seéretdrio ex-officio
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RELATORIO DA COMISSAO DE CREDENCIAIS DA DECIMA
REUNIAO ORDINARIA DO COMITE EXECUTIVO

Em cumprimento do disposto no artigo 50 do Regula-
mento do Comité Executivo, este Comité constituiu a
Comissdo de Credenciais para a Décima Reunifo Ordindria
com os Representantes do Canadd, Costa Rica, México e
Trinidad e Tobago.

A Comiss@o examinou as credenciais dos represen-
tantes dos Estados membros no Comité Executivo -Brasil,
Canadd, Chile, Costa Rica, Dominica, Jamaica, México,
Nicardgua, Panamd, Peru e Trinidad e Tobago- e as en-
controu em boa forma.

San José, Costa Rica, 28 de agosto de 1990.

L .

José Joaquin Acuiia
Representante da Costa Rica
Presidente o |

] . /:7'[‘{,,
AM r/]]": )

Raymurdd G&<tellanos
Repregentdnte do México
Relator

Richard Saint-Martin
Representante do Canad4

\
o S
Ronald Barrow
Representante de Trinidad e Tobago
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IICA/CE/Doc.195(90)rev.2

TEMARIO
Doc.No.

Programa Provisoério (IICA/CE/Doc.196(90)rev.)
de Trabalho

Relatério Anual 1989 (IICA/CE/Doc.197(90))

Relatério dos Audi- (IICA/CE/Doc.198(90))
tores Externos

e Comentdrios do

Diretor-Geral sobre

o Relatério dos

Auditores Externos

Cumprimento das Reso- (IICA/CE/Doc.199(90))
lugées da Nona Reuniido

Ordindria do Comité

Executivo

Cumprimento das Reso- (IICA/CE/Doc.200(90))
lugdes da Quinta Reu-

nido Ordindria da Jun-

ta Interamericana de

Agricultura

Relatério do Diretor- (IICA/CE/Doc.201(90))
Geral sobre os Progra-
mas do IICA

Relatério do Diretor- (IICA/CE/Doc.202(90))
Geral sobre a Captagéo
de Recursos Externos



10.

11.

12.

13.

14,
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Proposta de Ajustes
ao Plano de Médio
Prazo 1987-1991

Proposta para a
Avaliagao do Plano

de Médio Prazo 1987-
1993 e a Elaboragio
do Plano de Médio Pra-
zo 1994-1997

Tema Proposto para a X
Conferéncia Interameri-
cana de Ministros da
Agricultura

Relatério do Diretor-
Geral sobre o PLANALC

Estudo realizado pela
KPMG Peat Marwick
sobre a Remuneracio
do Diretor-Geral e

do Pessoal Profissio-
nal Internacional

Data e Sede da Décima
Primeira Reunido Ordi-
ndria do Comité Execu-
tivo

Assuntos Diversos

(IICA/CE/Doc

(1ICA/CE/Doc.

(IICA/CE/Doc.

(IICA/CE/Doc.

(I1ICA/CE/Doc.

(1ICA/CE/Doc.

.203(90)rev.)

204(90))

205(90)rev.)

206(90)rev.)

207(90))

208(90))
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ESTADOS MEMBROS DO IICA PARTICIPANTES DO
COMITE EXECUTIVO

BRASIL
Titular:

Milciades S4 Freire de Souza
Sub-Chefe do Gabinete do Ministro
da Agricultura

Ministério da Agricultura e
Reforma Agraria

Brasilia, D.F.

Suplente:

Hildebrando Tadeo Nascimento
Conselheiro

Embaixada do Brasil na Costa Rica
Apartado 10132

1000 San José, Costa Rica

CANADA
Titular:

John E. McGowan

Senior Assistant Deputy Minister
Agriculture Canada

Sir John Carling Building
Ottawa, Ontario, K1lA 0C5
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Suplente:

Garfield Pardy

Embajador Extraordinario y
Plenipotenciario

Embajada de Canad4

Apartado 10303

San José, Costa Rica

Assessores:

José Tubino

Senior Officer

Multilateral Affairs Division
Agriculture Canada

Sir John Carling Building
Ottawa, Ontario, K1A 0C5

Richard Saint-Martin

Deputy Director

South America Relations Division
Department of External Affairs
Ottawa, Ontario, K1lA OA6

Christian Lapointe

Deputy Director, South America
Canadian International Development
Agency - CIDA

200 Promenade du Portage

Hull, Quebec, H1lA 0G4

Iain MacGillivray

Agricultural Sector

Canadian International Development
Agency - CIDA

200 Promenade du Portage

Hull, Quebec, HlA 0G4
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Gaston Grenier

Consejero de Desarrollo

Director del Departamento -
de Servicios Profesionales

Embajada de Canad4d

Apartado 10303

San José, Costa Rica

COSTA RICA
Titular:

Juan Rafael Lizano Sédenz

Ministro de Agricultura y Ganaderia
Ministerio de Agricultura y Ganaderia
San José

Suplente:

José Joaquin Acuiia Mesén

Director Ejecutivo

Secretarfia Ejecutiva de Planificacién Sectorial
de Desarrollo Agropecuario (SEPSA)

Apartado 10.094

San José

CHILE
Titular:

Ivédn Nazif

Director, Divisioén de Estudios
y Presupuestos

Ministerio de Agricultura
Santiago
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Suplente:

Juan Anibal Barria Garcia
Tercer Secretario

Embajada de Chile en Costa Rica
Apartado 10102

San José, Costa Rica

DOMINICA
Titular:

Maynard Joseph
Minister of Agriculture
Ministry of Agriculture
Government Headquarters
Roseau

JAMAICA
Titular:

Faith Innerarity

Acting Director

Economic Planing Division
Ministry of Agriculture
Hope Gardens

Kingston 6
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MEXICO
Titular:

Evangelina Beltrdn

Sub-Directora de Cooperacién Multilateral
Secretaria de Agricultura y Recursos
Hidrdulicos

México, D.F.

Suplente:

Raymundo Castellanos

Secretario Particular del Director
General de Organismos Regionales
Secretaria de Relaciones Exteriores

México, D.F.

NICARAGUA
Titular:

Roger Montiel

Director General de Planificacién
Ministerio de Agricultura y Ganaderia
Managua

Suplente:

Bayardo Selva

Asistente del Vice-Ministro y
Director de Colaboracién Econémica
Externa y Relaciones Internacionales

Ministerio de Agricultura y Ganaderia

Managua
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PANAMA
Titular:

Ezequiel Rodriguez

Ministro de Desarrollo Agropecuario
Ministerio de Desarrollo Agropecuario
Panaméd

Suplente:

Vannesa Bernal

Directora a.i. DICOI

Ministerio de Desarrollo Agropecuario
Apartado 5390

Zona 5, Panamd

PERU
Titular:

José Alfredo La Rosa Bardales
Director General

Oficina de Planificacién Agraria
Ministerio de Agricultura

Lima

Suplente:

Eduardo Barandarian

Encargado de Negocios a.i.
Embajada de Peri en Costa Rica
Apartado 4248

1000 San José, Costa Rica
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Pilar Castro

Segunda Secretaria

Embajada de Peru en Costa Rica
Apartado 4248

1000 San José, Costa Rica

TRINIDAD E TOBAGO

Titular:

Ronald Barrow

Acting Chief Technical Officer
Ministry of Food Production and
Marine Exploitation
Port-of-Spain

Suplente:

Zaida Rajnauth

Administrative Officer

Ministry of Food Production and
Marine Exploitation
Port-of-Spain
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ESTADOS MEMBROS DO IICA NAO-PARTICIPANTES DO
COMITE EXECUTIVO

ARGENTINA
Titular:

Carlos Pezzano

Primer Secretario

Embajada de Argentina en Costa Rica
Apartado 1963

1000 San José, Costa Rica

BARBADOS
Titular:

Ruall Harris

Permanent Secretary

Ministry of Agriculture, Food and Fisheries.
Graeme Hall

Christ Church

BOLIVIA
Titular:

Jaime Céspedes Toro

Embajador Extraordinario y Plenipotenciario
de Bolivia en Costa Rica

Embajada de Bolivia

Apartado 84810

1000 San José, Costa Rica
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Suplentes:

Rolando Tapia Claros
Ministro Consejero
Embajada de Bolivia
Apartado 84810

1000 San José, Costa Rica

Maria José Botaro

Adjunto Civil

Embajada de Bolivia
Apartado 84810

1000 San José, Costa Rica

EL SALVADOR
Titular:

Rodolfo Antonio Revelo

Embajador Extraordinario y Plenipotenciario
de El Salvador en Costa Rica

Embajada de El Salvador

Apartado 1378

1000 San José, Costa Rica

Suplente:

Alvaro Mitjavila

Asesor

Embajada de El1 Salvador
Apartado 1378

1000 San José, Costa Rica
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EQUADOR

Titular:

Andrés Herndn Cérdova Galarza

Embajador Extraordinario y Plenipotenciario
de Ecuador en Costa Rica

Embajada de Ecuador

Apartado 1374

1000 San José, Costa Rica

ESTADOS UNIDOS

Titular:

Roger P. Lewis

International Relations Advisor

Office of International Cooperation and
Development (OICD)

U.S. Department of Agriculture

Washington, D.C., 20250

Suplentes:

Donald E. J. Stewart

International Organization Adviser

United States Mission to the
Organization of American States
Department of State

Washington, D.C., 20520

Ronald Curtis

Chief Agricultural Officer
ROCAP/AID

U.S. Embassy in Guatemala
Guatemala, Guatemala
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David Young

Agricultural Attaché

U.S. Embassy

Apartado 10.053

1000 San Jose, Costa Rica

Ralph Iwamoto

Attaché

Animal and Plant Health
Inspection Service (APHIS)

U.S. Embassy

Apartado 10.053

1000 San Jose, Costa Rica

HAITI
Titular:

Jean André Victor

Directeur général

Ministére de 1l’Agriculture, des Ressources
Naturelles et du Développement Rural
Damien

Port-au-Prince

REPUBLICA DOMINICANA

Titular:

Pedro Rijo

Subsecretario Técnico de Planificacién
Sectorial Agropecuaria

Secretaria de Estado de Agricultura

Santo Domingo



URUGUAI
Titular:

Antonio Entenza Martins
Ministro Consejero
Embajada de Uruguay
Apartado 3448

1000 San José, Costa Rica

98
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PAISES OBSERVADORES PERMANENTES

ESPANHA

José Vidal Alvarez Ramos
Consejero de Agricultura, Pesca
y Alimentacién

Embajada de Espaiia

Apartado 10150

1000 San José, Costa Rica

Javier Piernavieja

Jefe, Servicio de Relaciones con
Paises en Vias de Desarrollo

Ministerio de Agricultura

Paseo Infante Isabel I

Madrid, Espafa

FRANCA

Philippe Cujo

Consejero Regional de Cooperacién Cientifica
y Técnica para el Istmo Centroamericano,
Panamd y Republica Dominicana

Embajada de Francia

Apartado 10.177

1000 San José, Costa Rica

REPUBLICA DE COREIA

Deok So Jeong

Primer Secretario

Embajada de la Republica de Corea
Apartado 3150

1000 San José, Costa Rica
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REPULICA FEDERAL DA ALEMANHA

Christian Germann

Consejero

Embajada de la Republica Federal
de Alemania en Costa Rica

Apartado 4017

San José, Costa Rica
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ORGANISMOS DO SISTEMA INTERAMERICANO

ORGANIZACAO DOS ESTADOS AMERICANOS (OEA)

Gregorio Contreras Morales
Director

Oficina de la Secretaria General
de la OEA

Apartado 10.166

San José, Costa Rica

BANCO INTERAMERICANO DE DESENVOLVIMENTO (BID)

Arnoldo Beltrdn Avila

Especialista Sectorial
Representacién del BID en Costa Rica
Apartado 1142, Centro Colén

San José, Costa Rica

COMISSAO INTERAMERICANA DE MULHERES (CIM)

Cristina Muroz

Delegada Titular de Paraguay
Comisién Interamericana de Mujeres
Alberdi y Costanera

Palacio Legislativo

Asuncién, Paraguay
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ORGANIZACAO PAN-AMERICANA DA SAUDE (OPAS)

Edith Montecinos

Consultora del Area Materno-Infantil
y Nutricién

Organizacién Panamericana de la Salud
Apartado 3745

1000 San José, Costa Rica
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OBSERVADORES DE OUTROS ORGANISMOS

ASSOCIACAO LATINO-AMERICANA DE INSTITUIGOES FINANCEIRAS

DE DESENVOLVIMENTO (ALIDE)

Jaime Espinosa Garreta

Asesor General

Asociacién Latinoamericana de Instituciones
Financieras de Desarrollo (ALIDE)

Apartado 3988

Lima 27, Peru

C.A.B. INTERNATIONAL

Dennis Moses

Resident Representative

Regional Office, Caribbean
and Latin America

Gordon Street

Curepe, Trinidad and Tobago

INSTITUTO DE PESQUISA E DE DESENVOLVIMENTO AGRICOLA

DO

CARIBE (CARDI)

Calixte George

Executive Director

Caribbean Agricultural Research and
Development Institute

University of the West Indies

St. Augustine, Trinidad and Tobago
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CENTRO INTERNACIONAL DE MELHORAMENTO DE MILHO E

TRIGO (CIMMYT)

Gustavo E. Sain

Economista Regional

Programa Regional del CIMMYT
Direccién General del IICA
Apartado 55

2200 Coronado

San José, Costa Rica

CENTRO REGIONAL DE EDUCACION DE ADULTOS Y
ALFABETIZACION FUNCIONAL PARA AMERICA LATINA

(CREFAL)

Fernando Villalobos Solé
Coordinador de Proyectos de CREFAL
Escuela de Administracién Educativa
Facultad de Educacién

Universidad de Costa Rica

Ciudad Universitaria Rodrigo Facio

CENTRO INTERNAZIONALE CROCE-VIA

Giorgio Sirugo

Coordinador del Proyecto en Nicaragua
Centro Internazionale Croce-Via
Apartado 4900

Managua, Nicaragua
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CONSELHO MUNDIAL DA ALIMENTAGAO (CMA)

Uwe Kracht

Chief Policy Development and
Coordination Unit

World Food Council

United Nations

Via delle Terme di Caracalla
00153 Rome, Italy

INSTITUTO CENTROAMERICANO DE ADMINISTRACION

PUBLICA

(ICAP)

Mauricio Valdés

Director de Programas de Posgrado

Instituto Centroamericano de Administracién
Publica (ICAP)

Apartado 10.025

San José, Costa Rica

INSTITUTO CENTROAMERICANO DE ADMINISTRACION DE EMPRESAS

(INCAE)

Esteban Brenes

Director del Programa de Agroindustria,
Cooperativas y Organizaciones Privadas de
Desarrollo - INCAE

Apartado 960

4050 Alajuela, Costa Rica
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ORGANISMO INTERNACIONAL REGIONAL DE SANIDADE
AGROPECUARIA (OIRSA)

Evaristo Morales

Representante en Costa Rica

Organismo Internacional Regional de
Sanidad Agropecuaria (OIRSA)

Apartado 3628

1000 San José, Costa Rica

ORGANIZACAO DAS NACOES UNIDAS PARA A AGRICULTURA E A
ALIMENTACAO (FAO)

Osvaldo Babini

Representante de la FAO en Costa Rica
Apartado 8198

San José, Costa Rica

ORGANIZACAO INTERNACIONAL DO TRABALHO (OIT)

Gerardo Cardenas

Director para América Central y Panamd
Apartado 10170

1000 San José, Costa Rica

Maria Luisa Nufiez
Consejera Regional
Cooperativas y Desarrollo
Apartado 10170

1000 San José, Costa Rica



107

PROGRAMA DAS NACOES UNIDAS PARA O DESENVOLVIMENTO
PNUD

Bruno Guandalini

Representante del PNUD en Costa Rica
Apartado 4540

1000 San José, Costa Rica

SOCIETE DE DEVELOPPEMENT INTERNATIONAL DESJARDINS

Jean Caron

Asesor y Jefe de la Misién en Costa Rica
Apartado 820

2050 San Pedro Montes de Oca

San José, Costa Rica

OUTROS PARTICIPANTES

Roberto Rodrigues

Presidente

Organizagdo das Cooperativas Brasileiras (OCB)
SCS Edificio Baracat, 4o. andar

70309 Brasilia, D.F., Brasil



FUNCIONARIOS DO IICA

Martin E. Pifleiro
L. Harlan Davis

Alfonso Cebreros

David Black

Chelston Brathwaite

Manuel Chiriboga

Fernando Dall’Acqua

Luis Arturo Del Valle

Carlos Enrique Ferndndez

Ernani Fiori

Jerry Fowler

Guillermo Guerra

Diego Londotio

Diretor-Geral
Subdiretor-Geral

Subdiretor-Geral Adjunto
de Operagdes

Representante do IICA nos
Estados Unidos

Diretor Adjunto de Opera-
¢des das Areas Central e
Caribe

Diretor do Programa III

Diretor do CEPPI

Diretor de Operagdes da
Area Central

Coordenador do Plano de
Agdo do IICA na Costa
Rica, interino

Representante do IICA no
Canad4

Diretor do Programa V
Diretor Adjunto de
Operagdes das Areas An-

dina e Sul

Diretor de Programagdo, e
Avaliacio
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Gordon Mair Diretor de Finangas

Rodolfo Martinez Ferraté Assessor para Assuntos
Especiais do Diretor-
Geral

Manuel Otero Coordenador do PLANALC

J. André Ouellette Diretor para a Coorde-
nagdo de Assuntos Insti-
tucionais

Victor Palma Diretor de Operagdes da

Area Andina

Reynaldo Pérez Secretdrio de Coordenacgdo
do CORECA
Reginald Pierre Diretor de Operagdes da

Area Caribe

Carlos Pomareda Diretor do Programa I

Rodolfo Quirés Diretor do Programa IV

Carlos Rucks Diretor de Operagdes da
Area Sul

James Schlotfeldt Diretor de Recursos Hu-
manos

Fernando Sudrez Assessor do Diretor-Geral

para Assuntos Especiais
Eduardo Trigo Diretor do Programa II

Jorge Werthein Diretor de Relagdes Ex-
ternas
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FUNCIONARIOS DO CATIE

Oscar Fonseca Subdiretor-Geral

Richard Taylor Representante do CATIE na
Costa Rica
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DISCURSO DO SR. JUAN RAFAEL LIZANO, MINISTRO DA
AGRICULTURA E PECUARIA DA COSTA RICA, NA SESSAO DE
ABERTURA DA DECIMA REUNIAO ORDINARIA DO
COMITE EXECUTIVO DO IICA

Na qualidade de Ministro da Agricultura e Pecui-
ria, dou-lhes as mais calorosas boas-vindas a4 Costa
Rica, pais sede do Instituto Interamericano de Coope-
ragdo para a Agricultura desde a sua fundagdo ha 48
anos.

O IICA, precisamente, foi testemunha e ator no
caminhar da agricultura continental. E, nesse pro-
cesso, somente a cooperagdo entre nag¢des e instituicdes
pode salvar a humanidade do ponto em que se encontra.

Segundo dados da ONU, a populagdo mundial, que
atualmente se eleva a 5,3 bilhdes de pessoas, em 2025
ultrapassard os 8 bilhédes.

A América Latina e o Caribe ndo estardo alheios a
este crescimento populacional, fato pelo qual é urgente
aproveitar a enorme riqueza agricola do continente, le-
vando em conta que, dos 82 milhdes de pobres da zona
rural da regido, mais de 42 milhdes vivem em condigdes
de indigéncia.

E mister recordar que as politicas setoriais mar-
ginalizaram um amplo setor de pequenos agricultores,
porque o modelo de modernizagido vigente estimulou o uso
intensivo de capital com bens de produgdo -na maioria
importados- excluindo os grupos de pequenos produtores
dos beneficios de tais politicas.
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E sdo, precisamente, estes pequenos e médios pro-
dutores que contribuem com volume significativo de ali-
mentos, matérias-primas e produtos de exportagdo, embo-
ra carecendo de importantes transformagdes tecnolégi-
cas.

Por isso é pertinente assinalar que nos ultimos
anos, no plano sub-regional, o setor agropecudrio
centro-americano tem estado na vanguarda dos processos
de concertagdo e coordenagdo, muito coerentes -sem
davida- com os propésitos dos Acordos de Esquipulas.

Neste cendrio, o IICA -e especialmente o Conselho
Regional de Cooperagdo Agricola (CORECA)- vem desem-
penhando papel importante.

Precisamente, a primeira reunido da Comissdo Espe-
cial de Ministros da Agricultura, realizada em julho em
Honduras, foi clara ao definir mandatos ao Instituto no
sentido de apoiar a harmonizagido de politicas para a
agricultura centro-americana.

Processos semelhantes ocorrem em outras latitudes
do continente, demonstragdo inelutdvel da consciéncia
que devemos ter para enfrentar, como bloco, as mudangas
surgidas em 4ambito mundial, especificamente as novas
diretrizes politicas e econdmicas que nossa regido nio
pode ignorar.

As politicas agropecudrias devem abranger nio ape-
nas nossas potencialidades e peculiaridades, mas também
ponderar a diregdo e as perspectivas das principais
correntes do comércio mundial, bem como os progressos
tecnolégicos e seu impacto sobre os padrdes de consumo.
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Devemos também apoiar o fortalecimento da ativida-
de privada no setor agricola por meio de um Estado que
incentive as instituigbées que representam os diversos
grupos participantes nos mercados.

O antigo conceito de agricultura como setor primd-
rio provedor de produtos bdsicos foi superado pelo de
setor ampliado, no contexto da integragio.

E nosso compromiso aprofundar a reflexio sobre o
conceito de agricultura ampliada, reconhecendo as re-
lagbdes intersetoriais - agricultura, industria, agroin-
distria - e os vinculos entre os campos macroecondmico
e agricola, promovendo politicas para que o prego final
de venda chegue ao campo, chegue ao produtor.

Coincidindo com as propostas do Plano de Agdo Con-
junta para a Reativagdo Agropecudria na América Latina
e do Caribe, promovido pelo IICA, desde que assumi a
diregdo do setor agropecudrio da Costa Rica me propus,
como meta, avangar na modernizagio produtiva e insti-
tucional, fato pelo qual estamos incentivando a espe-
cializagcdo no setor no ambito da racionalizagdo de re-
cursos e eficiéncia.

Paralelamente, caminhamos para um ajustamento es-
trutural do setor sem precedentes no campo agropecudrio
costarriquenho, para o qual esperamos contar com um fi-
nanciamento superior a US$60 milhdes, proveniente do
Banco Mundial.

Nesse sentido, consideramos que a cooperagdo té-
cnica e financeira internacional € elemento bdsico na
consolidagido nacional e regional do setor agropecudrio.
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Ao abrir a Décima Reunido Ordindria do Comité
Executivo do IICA, desejo agradecer e ressaltar a par-
ticipagdo deste Instituto na formulagdo da nova estra-
tégia de desenvolvimento agropecudrio da América Latina
e do Caribe as portas do ano 2000, tema que nos congre-
ga hoje aqui.

Novamente, BEM-VINDOS! Que a estada de todos os
senhores na Costa Rica seja a melhor possivel.

Muito obrigado.
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DISCURSO DO SR. MARTIN E. PINEIRO, DIRETOR-GERAL DO
IICA, NA SESSAO DE ABERTURA DA DECIMA REUNIAO ORDINARIA
DO COMITE EXECUTIVO DO IICA

Muito obrigado, Senhor Ministro da Agricultura da
Costa Rica e Presidente em fim de mandato deste Comité
Executivo; Senhores Ministros do Panamd e de Dominica,
senhores delegados, senhoras e senhores. Gostaria de
dar-lhes as mais cordiais boas-vindas ao IICA, a casa
da agricultura da América, e agradecer-lhes por terem
interrompido seu trabalho para participar desta reu-
nido. E gostaria especialmente de agradecer aos paises
que ndo sido membros do Comité Executivo e que enviaram
delegagbes especiais na qualidade de observadores, bem
como aos organismos internacionais que aqui acompanham
nossos trabalhos.

Desejo também fazer especial mengio, embora seus
delegados ni3o estejam aqui presentes, a um novo membro
do Instituto, uma ilha do Caribe, St. Kitts e Nevis.
Esse pais ingressou no Instituto em 1990, e esta é a
primeira oportunidade para apresentar-lhe as boas-
vindas ao Instituto.

Este Comité se reune num momento que consideramos
de especial importédncia para a América Latina e, por
conseguinte, para o préprio Instituto. Como acaba de
mencionar o Senhor Ministro da Agricultura, o mundo vem
sofrendo mudangas muito profundas com enorme rapidez,
que sem duvida terdo grande impacto na agricultura da
América Latina. O que vem ocorrendo na Europa, o que
estd acontecendo no Leste Europeu, as negociagdes do
GATT, a nova iniciativa do Presidente Bush sdo fatos
que terdo considerdvel impacto no comércio mundial e,
creio, muito especialmente no comércio agropecudrio.
Isso darid novas oportunidades a nossos paises: oportu-
nidades de comércio, oportunidades de novo papel para o
setor agropecudrio nas estratégias de desenvolvimento
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econdmico. Simultaneamente a esses processos no contex-
to internacional, também os processos de integragdo da
América Latina adquirem nova velocidade. Especialmente
aqui na América Central, a proposta de programa econd-
mico para a regiio, formulada pelos Presidentes dos
paises, deu novo impulso & integragdo regional; os
acordos do Brasil com a Argentina, no Sul, representam
um fato politico e econdémico de enorme importéncia.
Tudo isso exerce impacto na agricultura, e implica
novas exigéncias que estamos sentindo com grande in-
tensidade, no que se refere as tarefas prioritdrias do
préprio Instituto.

Voltarei a esses temas quando apresentar o Relaté-
rio Anual porque creio que esse é o contexto em que o
Comité, em sua fungdo de guia, de apoio e de assessora-
mento, deve orientar a administragdo, nio sé quanto &
maneira de administrar o Instituto, mas também quanto a
forma de reorientd-lo, em fungdo dessas novas exigén-
cias. Sendo este um Comité entre duas Juntas Interame-
ricanas, inclui informagdes gerais sobre o andamento da
Instituigdo, tanto do ponto de vista da cooperagdo téc-
nica como da situagdo financeira e administrativa e de
recursos externos. Diria que ele é como a medula do
Comité, a informagdo do que ocorreu no ultimo ano e,
além disso, esta reunido é como um elemento de acoh-
panhamento, de supervisido das atividades da Institui-
¢do.

A agenda inclui trés temas que considero de espe-
cial importédncia para o Comité e para o IICA. Em pri-
meiro lugar, uma proposta de ajuste ao Plano de Médio
Prazo, que é o "Guia Geral das Atividades do Institu-
to", e uma proposta de preparagdo do Plano de Médio
Prazo 1993-1997. Isso responde a um pedido, a instru-
¢6es do ultimo Comité Executivo, e aqui estamos apre-
sentando a proposta pertinente.
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Um segundo tema sdo as informagdes dos Programas I
e V, nas quais, particularmente o Programa V, se dari
conta da reorganizacdo bastante profunda do mesmo, con-
sequiéncia da avaliagdo que fizemos no ano passado e que
sugere as mudangas que discutiremos neste Comité Execu-
tivo. Em terceiro lugar estd a proposta de temdrio para
a préxima Conferéncia Interamericana de Ministros da
Agricultura (CIMA) que, como sabem os senhores, serd
realizada em Madri, em 1991, juntamente com a préxima
reunido da Junta Interamericana de Agricultura.

A CIMA é um foro agropecudrio de grande importan-
cia. A dltima Conferéncia, realizada em Ottawa, no
Canad4, teve grande impacto no andamento da Instituigdo
e creio que também na consideragdo dos temas agropecud-
rios em todos os paises membros. Pensamos e esperamos
que a préxima CIMA terd impacto e importdncia simila-
res. Gostaria de aproveitar a oportunidade para men-
cionar explicitamente os temas que a Administragdo con-
sidera de especial releviancia e sobre os quais espera-
mos a orientagido e as recomendagdes deste Comité Execu-
tivo. Creio que esses temas substantivos s&do importan-
tes para a Instituigido, mas também espero que sejam de
interesse para o Comité. Penso que temos sorte pelo
fato de nesta reunido haver poucos temas administra-
tivos, que tanto pesaram na agenda de reunides ante-
riores. Considero que pelo menos em parte isso resulta
do préprio processo de maturagdo da Instituigdo, que
permitiu que os temas administrativos e gerenciais fos-
sem essencialmente resolvidos, podendo passar a ter um
segundo plano em relagdo a outros mais substantivos e
mais importantes, do ponto de vista do funcionamento da
Instituigio.
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Gostaria de terminar agradecendo novamente a par-
ticipagdo dos senhores neste Comité Executivo e reite-
rando que a Instituigdo estd a disposigdo dos senhores,
no decorrer desta reunifo, para todo o apoio institu-
cional de que necessitem. Muito obrigado, senhor Presi-
dente.
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DISCURSO DO SR. MAYNARD JOSEPH, MINISTRO DA AGRICULTURA
DE DOMINICA, NA SESSAO DE ENCERRAMENTO

Senhor Presidente, senhor Diretor-Geral, demais
autoridades da Reunido, senhores delegados, senhores
observadores.

Quero, em nome dos representantes e delegados ca-
ribenhos aqui presentes, dirigir algumas palavras de
agradecimento ao Diretor-Geral, extensivas, naturalmen-
te, aos demais membros do quadro de pessoal do IICA.

Dos quatro delegados procedentes do Caribe, dois
-da Jamaica e de Dominica- aqui comparecem pela pri-
meira vez. Barbados e Trinidad e Tobago j4 participa-
ram de reunides anteriores, tendo portanto experiéncia.
O que importa, porém, é o fato de que tanto para a
Jamaica como para Dominica estes trés dias de reunido
constituiram uma experiéncia estimulante e enriquece-
dora. No meu caso particular, considerando o cargo que
no momento ocupo, o que se tratou neste Comité certa-
mente amplia a minha visdo do tipo de atividades que
devo ter em mente ao retornar ao meu pais. Quero res-
saltar que a experiéncia que aqui adquiri ndo se funda-
mentou apenas nos relatérios dos homens eruditos que
compdem a Mesa e em seus debates, mas tambén nas con-
versagdes que mantive com colegas da regido caribenha.
O simples fato de eu haver aqui comparecido vai permi-
tir que, ao regressar ao meu pais, me reporte a discus-
sbes e informagdes emanadas deste encontro. Estou
certo de que, gragas ao numero de pessoas de multiplo
saber e competéncia aqui presentes, o meu ministério em
Dominica estard mais capacitado para explorar os recur-
sos de que me inteirei nesta reunido. Todos nés pensa-
mos deste modo e acreditamos que o trabalho desenvol-
vido nestes trés dias representa uma atividade que deve
prosseguir, congregando as pessoas envolvidas na . agri-
cultura, quer se trate de técnicos, de administradores
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ou de ministros, cuja participagdo numa reunido como
esta d4 certamente oggrtunidade para uma pausa e uma
revisdo do que fizeram no ano anterior e para uma ava-
liagdo do que deve ser feito em seguida. Estou certo
de que a nossa presenga aqui tambén deu ao IICA ensejo
para uma auto-avaliagido, em acréscimo ao que concreta-
mente fizemos nos trés ultimos dias.

Gostaria de dizer que o planejamento da reunido
foi excelente. Ouvi alguém mencionar que esta é wuma
organizagio pequena. Talvez pelo fato de eu vir de um
pequeno pais, para mim esta organizagdo é grande e tem
potencial para crescer ainda mais. Possivelmente j4 no
pPréximo ano, ou no mdaximo dentro de poucos anos, todos
nés a ela nos referiremos como uma grande organizagio.
O planejamento foi adequado, as informagdes prestadas
foram boas e o pessoal do IICA fez um excelente tra-
balho. Fago esta afirmagido neste plendrio e vou reite-
rdla quando chegar a Dominica.

Por certo confiamos em que os senhores manterdo os
niveis atuais de assisténcia. Esperamos realmente que
tudo quanto se disse durante nossa estada aqui se torne
realidade. O IICA possui escritérios em todas as ilhas
do Caribe representadas neste encontro. No momento ha
projetos ativos em cada uma delas. Barbados faz parte
do projeto CARAPHIN que envolve a fruticultura. Os
jamaicanos estdo engajados no momento em um projeto de
pesquisa de sistemas de cultivo com vistas & tecnologia
de produgdo do inhame em parcelas de pequeno porte. Em
Trinidad e Tobago estdo sendo desenvolvidas técnicas de
manuseio pés-colheita de produtos pereciveis, bem como
tipos e padrdes de mercadorias agricolas. Em Dominica,
conforme ontem informei numa entrevista, além de té-lo
declarado neste plendrio, estamos empenhados em ativi-
dades na drea da fitopatologia. Alids, o representante
do IICA em nosso pais é especialista nessa matéria.
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0 que estou querendo dizer é que ndo sobrevivere-
mos no Caribe sem a assisténcia permanente desta Insti-
tuig¢do. Queremos, portanto, formular um apelo no sen-
tido de que esforgos continuados do IICA sejam dirigi-
dos para assistir-nos no que respeita 4 nossa produgéo,
aos nossos problemas de pés-colheita e mesmo 4s nossas
condigbées de mercado. Un dos relatérios sobre expor-
tagées ndo fez referéncia alguma a insumos. Por certo
a assisténcia e a tecnologia dos senhores poderiam aju-
dar-nos a determinar se alguns dos artigos que importa-
mos, tendo em vista aumentar a nossa produgido agricola,
sdo de fato benéficos.

Em nome dos participantes caribenhos, quero decla-
rar que somos muito gratos, fomos muito bem tratados,
tudo correu bem e aguardamos prazerosamente a oportuni-
dade de um novo encontro.

Muito obrigado.



138

DISCURSO DO SR. MARTIN E. PINEIRO, DIRETOR-GERAL DO
IICA, NA SESSAO DE ENCERRAMENTO

Muito obrigado, senhor Presidente, senhores chefes
de delegagdo, delegados de organismos internacionais,
delegados dos Estados membros, senhoras e senhores.

Apbs trés dias de intensivas sessdes, estamos con-
cluindo os trabalhos da Décima Reunido Ordindria do
Comité Executivo. Esta, acredito, foi muito proveito-
sa, tanto pelos resultados obtidos como pelas orienta-
¢0es recebidas no tocante aos principais temas da agen-
da, as quais contribuirdo para o eficiente funcionamen-
to institucional, permanentemente ajustado aos novos
tempos.

Passando em revista algumas das resolugdes que
acabam de ser aprovadas, relativamente ao PLANALC,
estou convencido de que os esforgos que envidamos
juntamente com os paises, desde a aprovagdo desse Plano
até o presente, foram uteis e valiosos para a regido.
Temos de redobrd-los nesta nova etapa do PLANALC, na
qual é importante que se acelere a execugdo dos progra-
mas e projetos, bem como a captagdo de recursos exter-
nos. Para tanto é indispensdvel que contemos, como até
agora, com o respaldo politico dos paises membros, seja
nos foros sub-regionais ou perante possiveis paises
doadores extra-regionais.

A par desse fato, acolhemos os comentdrios de al-
gumas delegagdes a respeito da necessidade de maior
coordenagdo interinstitucional, de modo que cada orga-
nismo regional ou internacional concentre suas ativida-
des naquelas 4reas de cooperagido em que estiver mais
bem preparado para atingir um alto nivel de exceléncia.
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Intimamente vinculado ao PLANALC estd o tema dos
ajustes do Plano de Médio Prazo 1987-1991, agora pro-
longado até 1993. Procedeu-se nele a alteragdes abso-
lutamente indispensdveis para encarar as novas priori-
dades institucionais e as mudangds no contexto regional
e internacional. Esta flexibilizagido do Plano de Médio
Prazo, aprovado pelos Ministros da Agricultura no
México em 1986, era um passo necessdrio que hoje esta-
mos concretizando.

Outro passo que demos nesta reunido diz respeito a
aprovagdo do tema central da X Conférencia Interameri-
cana de Ministros da Agricultura a realizar-se na
Espanha em setembro do préximo ano. Inicia-se, pois,
um processo intensivo de reflexdo que deverd culminar
dentro de um ano, quando apresentarmos ao foro mdximo
deste setor especializado do Sistema Interamericano uma
série de documentos temdticos que ir&o enriquecer e
justificar a convocagido da X CIMA. Confiamos em que os
documentos que iremos preparar sobre questdes atinentes
as dreas de agroindistria, desenvolvimento rural, con-
servagdo dos recursos naturais, inclusive como reconhe-
cimento das mudangas ocorridas no contexto internacio-
nal, hdo de ser um avango no sentido do desenvolvimento
e consolidagdo plena desses temas, que estdo acordes
com a visdo estratégica inicial consubstanciada na De-
claragdo de Ottawa e foram aprofundados na elaboragio
no PLANAILC.

No nivel dos programas, foram muito reconfortantes
os comentdrios de apoio aos dois programas apresenta-
dos, o de Sanidade Agropecudria e o de Andlise e Plane-
jamento da Politica Agrdria. Con relagdo ao primeiro,
esperamos que ele venha a ser, com a reorganizagio
acordada, um programa cada vez mais util e efetivo no
apoio aos paises em todos aqueles problemas que entra-
vam o comércio intra e extra-regional.
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Apés este periodo de consolidagdo institucional,
acredito que nos préximos anos a Instituigdo poderd
crescer e firmar-se como wuma grande agéncia de coope-
ragdo técnica. Serdo anos dificeis para os paises da
regido, porém plenos de oportunidades e desafios. 0
IICA espera cooperar com os paises na identificagido e
aproveitamento dessas oportunidades.

Finalmente, quero destacar e louvar o clima de ca-
maradagem e de apoio 4 Instituigdo que se manteve ao
longo das sessdes plendrias e nos permitiu, antes do
prazo previsto, abordar com suficiente amplitude todos
os temas constantes da agenda. Talvez nem todos os de-
legados saibam que este Comité €é detentor agora de um
recorde, pois, de suas reunides, esta foi a mais curta
da histéria da Instituicgio.

Gostaria de concluir consignando um agradecimento
as pessoas que participaram diretamente nos preparati-
vos desta reunido, aos tradutores, aos funciondrios que
a ela deram apoio, sobretudo aqueles investidos de res-
ponsabilidade direta na proposigio e apresentagdo dos
temas da agenda, estendendo-o, logicamente, 'a todo o
pessoal do IICA e citando de modo muito particular o
Secretdrio Técnico, de quem, como todos os senhores
sabem, depende em grande medida o sucesso de uma reu-
nido como esta.

Agradego também muito especialmente as gentis pa-
lavras do Representante de Dominica e asseguro-lhe que
acolheremos seu pedido e suas recomendagdes.

Quero por ultimo externar um reconhecimento muito
especial ao Delegado e Ministro do Desenvolvimento
Agropecudrio do Panamd pela singular eficiéncia com que
presidiu esta reunido, permitindo que se agilizasse a
consideragdo dos temas, e também ao Delegado do Peru,
Primeiro Vice-Presidente da Reunido, a quem coube
ocupar a presidéncia durante algum tempo,. . Dou ,agora
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cumprimento & tradigdo das reunides do Comité Executivo
do IICA, que consiste em primeiro reconhecer uma boa
presidéncia e depois ofertar como lembranga a quem a
exerceu o instrumento concreto do poder, ou seja, o
martelo utilizado no desempenho de suas fungdes.

Concluindo, quero agradecer a todos os delegados a
sua presenga e participagdo, bem como o apoio dado &
Instituigdo, desejar-lhes um feliz regresso a seus
paises e convocd-los para a préxima reunido do Comité
Executivo, na ultima semana de junho de 1991. Muito
obrigado a todos; muito obrigado, senhor Presidente.
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DISCURSO DO SR. EZEQUIEL RODRIGUEZ, MINISTRO DO
DESENVOLVIMENTO AGROPECUARIO DO PANAMA, NA SESSAO DE
ENCERRAMENTO

Muito obrigado, Senhor Martin Pifieiro, por suas
palavras; Senhor Ministro da Agricultura de Dominica;
senhores vice-ministros, senhores representantes dos
Estados membros, senhores representantes de organismos
internacionais, senhores delegados, senhoras e senho-
res.

Ao receber em meu nome e no de todos os senhores o
instrumento que simboliza a autoridade com que exerci a
presidéncia desta interessantissima Décima Reuniido Or-
dindria do Comité Executivo do IICA, devo expressar-
lhes o meu profundo reconhecimento pelo trabalho que
todos e cada um dos senhores desenvolveram nas sessdes
deste Comité. Embora esta reunido se tenha caracteri-
zado como uma das mais curtas, esperamos que responda
ao desafio de constituir-se numa das mais proveitosas.

Quero agradecer-lhes a imerecida honra que me
concederam de presidir esta reunido, fato que repre-
senta para o meu pais o reconhecimento de uma abertura
para a democracia, apés tantos anos de frustragido no
ambito politico, social e econémico. Nés, panamenhos,
temos consciéncia de que enfrentamos o grande desafio
de elevar as condigdes de nosso pais e de nossas ins-
tituigdes, que de um ou de outro modo precisam e devem
participar do ressurgimento de melhores dias.

Muito obrigado a Costa Rica por uma vez mais ser-
vir de cendrio deste encontro. Desfrutamos o companhei-
rismo, a camaradagem e a tradicional disposigdo do seu
povo para acolher-nos sempre da melhor maneira pos-
sivel. Tivemos oportunidade de sentir o gosto de sua
legenddria democracia, deleitar-nos com sua generosa
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hospitalidade e relembrar carinhosamente os ilustres
préceres que forjaram esta grande e nobre democracia.

Ao se considerarem nesta reunido as agbdes destina-
das a fortalecer o Plano de Agdo Conjunta para a Rea-
tivagdo Agropecudria na América Latina e no Caribe, ¢&
preciso refletir sobre o que o setor agropecudrio es-
pera destas reunides. Elas devem ter um sentido pro-
fundo e encarar de frente a necessidade de que tudo
quanto aqui for dito, discutido e acordado chegue com
presteza justamente as bases da nossa clientela, que
espera impaciente por melhores dias na ‘agricultura
americana. '

Por isso devemos dirigir todos os nossos esforgos
para o produtor rural e sua familia. Dai a magnifica
impressdo que tivemos e guardamos do modo corajoso,
firme e coerente com-que a Representante do Conselho
Interamericano de Mulheres insistiu em que se considere
a mulher rural como peg¢a importante para o desenvolvi-
mento da agricultura em nossa América, por ser ela o
esteio moral do homem do campo, por constituir, o ne-
cessdrio equilibrio entre o trabalho e o esforgo da
familia rural de nossos paises, por ser quem mais se
sacrifica e quem com dogura estabelece excelentes rela-
¢des nos setores em que se desenvolve.

Precisamos trabalhar ativamente no sentido de for-
talecer a empresa privada, para que ela possa, com
criatividade e esforgo, participar do desenvolvimento
de nossos paises. E sabido que nos cabe resgatar o
produtor agropecudrio da penuria econdémica e social em
que se encontra, pois ndo podemos permitir que o Século
XXI nos encontre imbuidos ainda da visd3o do produtor
agropecudrio como cidadido de segunda classe. E nossa
responsabilidade elevd-lo ao que realmente é, um cida-
dao da mais alta hierarquia no mundo.
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Em nosso pais desenvolvemos com o Instituto In-
teramericano de Cooperacdo para a Agricultura (IICA)
uma verdadeira conjugacdo de esforgos que nos permitiu
trabalhar na execugdo da politica agropecudria, no es-
tabelecimento do Fundo Especial para a Reativagdo do
Setor Agropecudrio, para o qual o IICA e o Ministério
do Desenvolvimento Agropecudrio firmaram um acordo,
atuando a primeira instituigdo como fideicomissdria
para desenvolvé-lo.

Estamos trabalhando na estrutura institucional;
vimos atacando a vassoura-de-bruxa e outras doengas que
afetam nossas culturas; combatemos a mosca liriomisa ou
mosca minadora que sérios problemas tem causado na
Costa Rica e no Panamd. Temos promovido semindrios in-
tensivos para determinar as . tendéncias dos pregos e
mercados, procurando enfim, com grande coesido e inte-
resse, converter-nos nos primeiros extensionistas do
pais, organizando para tanto os produtores rurais na
Camara Agropecudria do Panami.

Nossos produtores esperam muito de nés. Eles né&o
nos notam quando nos reunimos, mas percebem quando nio
atuamos. Creio que para todos os paises da América
chegou a hora de, n3o obstante a brevidade destas
reunides, fazermos un esforgo mdximo no sentido de che-
gar a essa clientela que tanto espera de nés.

Quero concluir com os meus melhores agradecimentos
a todos os senhores pela paciéncia que tiveram para
comigo, rogando-lhes que me desculpem pelas falhas
porventura cometidas no exercicio da presidéncia, que
sado humanas e naturais. Quero consignar os meus agra-
decimentos ao Senhor Diretor-Geral do IICA, Dr. Martin
E. Pifieiro; ao Senhor Subdiretor-Geral, meu bom e dile-
to amigo Harlan Davis; ao valoroso dinamo desta Organi-
zacdo, o0 nosso secretdrio técnico, André Quellette; a
nossa prezadissima relatora, Evangelina Beltrdn, por
sua eficiéncia e seu amor ao trabalho; ao Representante
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do Peru, Dr. Larrosa, sem cujo concurso nido se conse-
guiria agilizar as deliberagdes como o fizemos nesta
reunido - sua juventude e dinamismo ditaram o tom nas
sessdes; aos diretores de Programas, 4as senhoras e
senhores tradutores, ao pessoal de secretaria e de
apoio, aos representantes mnos paises, as organizagdes
internacionais, aos delegados e demais participantes.
Boa sorte, muito obrigado e até breve.
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NUMEROS PUBLICADOS NA SERIE DE
DOCUMENTOS OFICIAIS

Plano Geral do IICA
(1970 — espanhol e inglés)

Comissfo Assessora
(1970 — espanhol e inglés)

Resolucdes do CIES sobre Desenvolvimento Rural
(1971 — espanhol)

Décima Primeira Reunido Anual da Junta Diretora — San Salvador, El Salva-
dor, 5 a 9 de maio de 1972
(espanhol e inglés)

Sexta Conferéncia Interamericana de Agricultura — Lima, Peru, 27 de maio a
2 de junho de 1971
(espanhol)

Décima Segunda Reunifo Anual da Junta Diretora — Santiago, Chile, 10a 13
de maio de 1973.
(espanhol e inglés)

Principais Resolu¢d®s da Junta Diretora — Washington, D.C., Periodo: 1962-
1972 .
(espanhol e inglés)

Décima Terceira Reunido Anual da Junta Diretora — Caracas, Venezulea, 16 a
18 de maio de 1974.
(espanhol e inglés)

Décima Quarta Reunido Anual da Junta Diretora — Ottawa, Canadé, 6 a 9 de
maio de 1975
(espanhol e inglés)

Implementacdo do Plano Geral do |ICA. Elementos para sua Anélise
(1976 — espanhol e inglés)

Décima Quinta Reunido Anual da Junta Diretora — Washington, D.C., 6 a 12
de maio de 1976.
(espanhol e inglés)

* edigcdo esgotada.
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15"

16

17*

18

19

20

21

22

2

Regulamentos e Norinas do Fundo Simén Bolivar
(1977 — espanhol e inglés)

Décima Sexta Reunido Anual da Junta Diretora — Santo Domingo, Republica
Dominicana, 11 a 19 de maio de 1977.
(espanhol e inglés)

Sétima Conferéncia Interamericana de Agricultura — Tegucigalpa, Honduras,
5 a 10 de setembro de 1977.
(espanhol e inglés)

Plano Indicativo de Médio Prazo. O IICA nos préximos cinco anos.
(1977 — espanhol e inglés)

Décima Sétima Reunido Anual da Junta Diretora — Assun¢do, Paraguai,
22 a 24 de maio de 1978
(espanhol e inglés)

Décima Oitava Reunifo Anual da Junta Diretora — La Paz, Bolivia, 14 a 16
de maio de 1979
(espanhol e inglés)

Décima Nona Reunido Anual da Junta Diretora — México, D.F., 22 a 26 de
setembro de 1980
(espanhol e inglés)

Principais Resolu¢des da Junta Diretora — Washington, D.C., Periodo: 1973-
1980
(espanhol e inglés)

Primeira Reunido Extraordindria da Junta Interamericana de Agricultura —
San José, Costa Rica, 17 a 19 de fevereiro de 1981
(espanhol e inglés)

Oitava Conferéncia Interamericana de Agricultura — Santiago, Chile, 6 a 11
de abril de 1981
(espanhol e inglés)

Documentos Fundamentais: Conveng¢do sobre o Instituto Interamericano de
Cooperacdo para a Agricultura; Regulamentos da Junta Interamericana de
Agricultura, do Comité Executivo e da Direcdo-Geral.

(Terceira edigao, 1990 — portugués, espanhol, inglés e francés)

* edicdo esgotada.
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25

27

28

30

3

32

34
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Resolugdes adotadas pela Junta Diretora do Instituto Interamericano de Cién-
cias Agricolas que continuam em vigor nesta data
(1984 — portugués, espanhol, inglés e francés)

Primeira Reunido Ordinédria do Comité Executivo e da Junta Interamericana
de Agricultura — San José, Costa Rica, 9 a 12 de junho de 1981, e Buenos Ai-
res, Argentina, 7 a 13 de agosto de 1981

(espanhol e inglés)

Segunda Reunido Ordindria do Comité Executivo — San José, Costa Rica, 12
a 17 de setembro e 25 a 26 de outubro de 1982
(portugués, espanhol, inglés e francés)

Segunda Reunido Extraordindria da Junta Interamericana de Agricultura —
San José, Costa Rica, 27 a 29 de outubro de 1982
(portugués, espanhol, inglés e francés)

Politicas Gerais do |ICA
(1982 — portugués, espanhol, inglés e francés)

Plano de Médio Prazo 1983-1987
(1982 — portugués, espanhol, inglés e francés)

Segunda Reunido Ordindria da Junta Interamericana de Agricultura — Kings-
ton, Jamaica, 24 a 28 de outubro de 1983
(portugués, espanhol, inglés e francés)

Quarta Reunido Ordindria do Comité Executivo — San José, Costa Rica, 2a 7
de dezembro de 1983
(portugus, espanhol, inglés e francés)

Quinta Reunido Ordinaria do Comité Executivo — San José, Costa Rica, 29
de julho a 2 de agosto de 1985
(portugués, espanhol, inglés e francés)

Terceira Reunifo Ordindria da Junta Interamericana de Agricultura, Monte-
vidéu, Uruguai, 21 a 25 de outubro de 1985
(portugués, espanhol, inglés e francés)

Sexta Reunido Ordindria do Comité Executivo — San José, Costa Rica, 13 a
17 julho de 1986
(portugués, espanhol, inglés e francés)

Terceira Reunido Extraordindria da Junta Interamericana de Agricultura —
México, D.F., México, 27 a 29 de outubro de 1986
(portugués, espanhol, inglés e francés)
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38

39

40

41

42

43

45

46

Plano de Médio Prazo 1987-1991
(1986 — portugués, espanhol, inglés e francés)

Sétima Reunifio Ordindria do Comité Executivo — San José, Costa Rica, 15 a
17 de junho de 1987
(portugués, espanhol, inglés e francés)

Programa 11: Geragdo e Transferéncia de Tecnologia: Diretrizes para a Coope-

rac8o.
(portugués, espanhol, inglés e francés)

Programa |: Andlise e Planejamento da Polftica Agrdria. Diretrizes para a

Cooperacdo.
(portugués, espanhol, inglés e francés)

Programa 1l1: Organizagcdo e Administracdo para o Desenvolvimento Rural.
Diretrizes para a Cooperacio, setembro de 1987
(portugués, espanhol, inglés e francés)

Programa 1V: Comercializagfo e Agroindustria. Diretrizes para a Cooperagéo,
setembro de 1987
(portugués, espanhol, inglés e francés)

Programa V: Saiude Animal e Sanidade Vegetal. Diretrizes para a Coopera-
¢do, setembro de 1987
(portugués, espanhol, inglés e francés)

Relatério da |X Conferéncia Interamericana de Ministros da Agricultura.
Ottawa, Canad4, 29 de agosto a 2 de setembro de 1987
(portugués, espanhol, inglés e francés)

Relatério da Quarta Reunido Ordindria da Junta Interamericana de Agricul-
tura — Ottawa, Canadd, 31 de agosto a 4 de setembro de 1987
(portugués, espanhol, inglés e francés).

Diretrizes para o Programa de Trabalho do Centro de Projetos de Inves-
timento (CEP!) no contexto do Plano de Médio Prazo
(portugués, espanhol, inglés e francés)

Oitava Reunifo Ordindria do Comité Executivo — San José, Costa Rica, 1 —
4 agosto, 1988
(portugués, espanhol, inglés e francés)

Nona Reunido Ordindria do Comité Executivo — San José, Costa Rica, 12
a 16 de junho de 1989
(portugués, espanhol, inglés e francés).
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Quinta Reuniao Ordinaria da Junta Interamericana de Agricultura — San José,
Costa Rica, 9 a 12 de outubro de 1989
(portugués, espanhol, inglés e francés)

Décima Reuniao Ordinaria do Comité Executivo — San José, Costa Rica,
27 a 29 de agosto de 1990
(portugués, espanhol, inglés e francés)

NOTA: As publicagGes disponfveis podem ser obtidas no seguinte enderego:
Direcdo para a Coordenagdo de Assuntos Institucionais
Sede Central do IICA
Apartado 55 — 2200 Coronado
Costa Rica
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A edigcao e publicagao deste documento é da respon-
sabilidade da Direcao de Coordenagao de Assuntos
Institucionais do Instituto Interamericano de Coope-
ragao para a Agricultura,

Conclui-se esta impressao no més de janeiro de 1991,
com uma tiragem de 200 exemplares na Grifica do
IICA.
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